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Warszawskie Zaklady Wytwér-
cze Urzadzen Telefonicznych
TELKOM-ZWUT od péltora ro-
ku produkuja centrale systemu
Pentaconta na licencji francu-
skiej. Zapotrzebowanie na te
centrale sprawilo, ze w War-
szawie powstaje nowy, najwiek-
szy tego typu zaklad w Europie.
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Jerzy Zuraw z Celestynowa spe-
cjalizuje sie w wykonywaniu
artystycznych kopii starej broni
palnej. Ciesza sie one ogromnym
uznaniem fachowcéw i kolekcjo-
nerow nie tylko w Polsce. Za
poSrednictwem ,,Cepelii” trafiaja
do wielu krajow Swiata, przy-
noszac slawe polskiemu rzemio-
silu artystycznemu.
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Elektrownia ,Polaniec” w woj.
tarnobrzeskim bedzie najwiek-
szym zakladem energetycznym
w Polsce poludniowej. Obecnie
irwaja prace przy zbrojeniu
fundamentéw pod kominy i bu-
dynek gléowny. Tempo roboét w
duzym stopniu zalezy od kie-
leckiego ,Transbudu”, Kktérego
zadaniem jest dostarczenie na
teren przysziej elektrowni 25
min ton materialéow budowla-
nych i elementéw konstrukceji.
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Centralne Muzeum WIdkiennic-
twa w FRodzi zaprezentowalo
ostatnio dwie wystawy gobeli-
now. Jedna z nich zgromadzila
gobeliny utkane wedlug prac
malarskich dzieci z wielu kra-
Jow, nadeslanych na konkurs,
»Polska w oczach dziecka”. Na
drugiej znalazly sie prace pro-
Jjektowane przez Honorate Ko-
zlowska. Wszystkie gobeliny wy-
konaly przadki ze Spédldzielni
Rekodziela Artystycznego ,,Artos”
w Gdansku.

Panstwowe Gospodarstwo Rolne
»ignatki” wzbogacilo sie o nowe
szklarnie, powiekszajac powierz-
chnie uprawowa do 300 ha, co
pozwoli na lepsze zaopatrzenie
w warzywa i owoce mieszkan-
cow Bialegostoku i okolic. Tyl-
ko wiosennych pomidoréow go-
spodarstwo dostarczy na rynek
66 ton, a uprawia sie tu takze
ogorki, salate ,rzodkiewke i inne
zielone witaminy. (Fot. CAF)
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Na inz. Wiodzimierza Czosnowskiego (w okularach) i zeéc’ ekipy ,,Mostostalu” czekaja

w Seéte, na potudniu Francji

Poliska rob

ta

ma dobra marke

Noyelles-sous-Lens to mpierwszy plac
budowy powierzony polskiemu ,Mosto-
stalowi”. 3l-osobowa zaloga 2z poznan-
skiego ,,Mostostalu” przez okres 8 mie-
siecy ‘budowala tu, nad kanalem de la
Deule, dziewieé zbiornik6w na TOpE€.
OdwiedziliSmy polskich fachowecoéw, kiedy
roboty objete zleceniem - dobiegaly konca.
Pracowaly tylko: brygada elektrykow i
bryga‘dy montazowe. Obecny byl oczywi-
Scie inZzynier Wlodzimierz Czosnowski,
kierujgcy budows. Z mistrzami Zygmun-
tem XKoperskim i Karolem Cychnerskim

oraz trzema brygadzistami — Stanista-
wem Adamiakiem, Stanistawem Synow-
cem i Marianem Fiebigiem — pracowaly

24 osoby. Ale i oni mowili jui 0 powro-
cie do Kraju. Cieszyli sie, ze wkroétce
nastapi spotkanie z rodzmam1 ,Dom to
dom” — stwierdzali kré6tko i dodawali,
ze chcieliby mieé poza sobg ten okres
walki z czasem i trudami pionierskiego
niemal zycia.

Niejeden weekend spedzali na krajo-
znawczych wycieczkach po okolicy. Byli
tez w Paryzu. Z sympatia wspominajg
spotkania z rodakami zyjgcymi we Fran-
cji. Ale przeciez nic nie zastgpi atmosfe-
ry wlasnego domu, wspélnych chwil spe-
dzonych z bliskimi czy przyjaciéimi.

Niektérzy spos$réd ekipy ,,Mostostalu”
beda musieli jednak poczekaé jeszcze na
powr6ét do Kraju. Tak np. na inz. Czo-
snowskiego i cze§é zalogi czekajg juz w
Séte, gdzie rowniez stawiaé bedg zbior-
niki. Nie jest to dla nich nowy teren,
bowiem tam wasnie, na potudniu Fran-
cji, w nowo budujgcym sie okregu prze-
myslowym w rejonie Fos ,Mostostal”
przyjal pierwsze zlecenie na budowe
zbiornikéw. Jezeli dzi§ jadg tam znowu,
to jest to potwierdzenie warto§ci pracy
polskich fachowcéw. ,,Mostostalowcy”, tak
popularni w Polsce, zyskujg sobie réw-
niez dobra renome i poza granicami
Kraju. (L)

Dziewieé takich ZbiO'I\‘mko\na rope wykonala ekipa poznanskiego , Mostostalu”




Kwiecien jest w Polsce miesigcem
pamieci narodowej. Co roku, szcze-
goblnie w tym wlasnie miesigcu, od-
bywajg sie w Kraju liczne uroczy-
stoSci i apele ku pamieci polegltych
i rozstrzelanych, zameczonych na
Smieré w hitlerowskich obozach kon-
centracyjnych i wiezieniach, ku pa-
mieci tych wszystkich bohaterow,
ktérzy zgineli w walce z faszyzmem.
I w tym roku w calym Kraju, za-
ciggano warty honorowe przy gro-
bach i miejscach stracen polegtych
bohateréw drugiej wojny swiatowej,
zapalono znicze oraz skladano wien-
ce i wiele $wiezych wiosennych
kwiatéw pod pomnikami i tablicami
ku czci polegltych i pomordowanych.
Zwigzek Bojownikéw o Wolnosé i
Demokracje wspélnie z Radg Ochro-
ny Pomnikéw Walki i Meczenstwa
skierowaly do wszystkich komba-
tantéw uroczysty apel, przypomina-
jacy wklad narodu polskiego w zwy-
cigstwo nad faszyzmem, a takze bo-
lesne straty, poniesione przez Polske
w tych krwawych zmaganiach. Mi-
mo bowiem uplywu ponad trzydzie-
stu lat od zakonczenia drugiej woj-
ny $wiatowej, obraz tamtego kosz-
marnego $wiata pozostal w pamieci
wielu Polakéw i powinien pozostaé
w dokumentarnej formie dla obec-

ekcja najnowszej
historii Polski

nych i przyszlych pokolen jako
ostrzezenie i przypomnienie zarazem
grozy wojny oraz skutkéw zwyrod-
nienia, jakie rodzi faszyzm.

Dzialajgca w Kraju od blisko trzy-
dziestu lat Rada Ochrony Pomnikéw
Walki i Meczenstwa ma ogromne
zastugi w roztoczeniu opieki nad
pomnikami z lat walki i okupacji
hitlerowskiej oraz wszystkimi zywy-
mi do dzi§ $wiadectwami i doku-
mentami z tej ponurej, a nieodle-
glej przeciez przesztoSci. Muzea —
obozy koncentracyjne, wielkie cmen-
tarze — Zolnierskie i partyzanckie,
zbiorowe mogily ludnosci cywilnej,
otaczane sg w Kraju czcig i pa-
miecig.

Nie brak i we Francji cmentarzy,
pomnikéw oraz miejsc u$wieconych
krwig Polakéw w latach drugiej
wojny Swiatowej. Od pierwszego do
ostatniego dnia wojny walczyli oni
i umierali na ziemi francuskiej ra-
zem z Francuzami. Groby polskich
zolnierzy w_Dieuze i Sarrebourg, na
cmentarzu La Doua w Lyonie, pol-
skie nazwiska na tablicach rozstrze-
lanych w cytadeli w Arras, pomni-
ki w Sallaumines, Harnes, Ostri-
court, przypominajgce o walce Po-
laké6w w Ruchu Oporu w poéinocnej
Francji przeciwko okupantowi hitle-

rowskiemu i ich bohaterskiej $mier-
ci, zbiorowe mogily poleglych Pola-
kow w Villard-de-Lans, La Rica-
raarie, Blay-les-Mines, tablice pa-
migtkowe w Alés i w wielu innych
miastach, wreszcie wielki cmentarz
polegtych Zolnierzy 1 Dywizji Pan-
cernej w Normandii — wszystkie te
miejsca mimo ze z dala od Kraju,
sg przeciez roéwnie drogie sercom
wszystkich Polakéw. Niech wiec i
obecnie, w miesigcu pamieci naro-
dowej, obchodzonym nie tylko w
Kraju, nie zabraknie §wiezych kwia-
tow na grobach, u stép pomnikéw
i tablic poleglych Polakéw we Fran-
cji, bo przeciez walczyli i umierali
tam oni za to samo umilowanie wol-
nosci.

W Kraju, od lat juz, licznie po-
wstajg, organizowane przede wszyst-
kim przez mlodziez, Izby Pamieci
Narodowej. W szkotach, domach
kultury, fabrykach, garnizonach woj-
skowych mtodzi zbierajg i eksponu-
ja w tych jakze wzruszajgcych mu-
zeach dokumenty, fotografie i przed-
mioty, przedstawiajgce bohaterstwo
i czesto $mieré¢ tych, ktérzy walczyli
przeciwko hitlerowskiemu najezdz-
cy w latach drugiej wojny S$wiato-
wej. W Izbach Pamieci Narodowej
mlodzi sami tworzg jakze wymowng
lekcje najnowszej historii Polski,
sklaniajgcg do refleksji. Bowiem po-
legli, rozstrzelani, torturowani przez
hitlerowcow bohaterowie oddali
przeciez swe zycie za ojczyzne. Za
wolnosé Waszg i nasza, za sprawie-
dliwos$é i ocalenie ludzkiej godnosci.
Kierowaly nimi najwyzsze ludzkie
wartos$ci i motywacje. One byly mo-
torem ich walki i po§wiecenia. A ta
walka z ciemiezcg, w ktérej wielu
poleglo, uczy i uczyé powinna przy-
szle pokolenia nie tylko szacunku
dla tej ofiary najwyzszej, ale i tego,
jak zyé dzis, by nigdy juz nie powt(f:—
rzyly sie tragiczne do$wiadczenia
ostatniej wojny.

URSZULA KOZIEROWSKA

ODZNAGZENIE
OBYWATELA
BELGIJSKIEGO

W Ambasadzie PRL w Brukseli od-
bylo sie uroczyste wreczenie Zlotej
Odznaki Orderu Zaslugi wybitnemu
dzialaczowi belgijskiego ruchu zawo-
dowego, sekretarzowi Chrze$cijanskie-
go Zwigzku Pracowniké6w Umystowych,
Bolestawowi Lachowskiemu, obywate-
lowi belgijskiemu pochodzenia polskie-
go. Nadanie przez Rade Panstwa tego
wysokiego odznaczenia jest uczczeniem
cennego wkladu Boleslawa Lachow-
skiego W zacie$nienie przyjaznej
wspblipracy miedzy Krélestwem Belgii
a Polska Rzeczgpospolita Ludows.

Dekoracji orderem, przyznanym
przez Rade Panstwa, dokonal amba-
sador PRL w Belgii — Stanistaw Ko-
ciolek.

SUKCGESY
WITOLDA
LUTOSEAWSKIEGO

Z okazji Miedzynarodowego Festiwalu
Dzwieku, ktéry odbywal sie w Paryzu,
ogloszono — jak zwykle — zdobywcoé6w
Wielkiej Miedzynarodowej Nagrody Ply-
tt:owej 1376 quuy (Grand Prix Interna-
ional u isque 1976), przyznawanej
przez Akademig Charles Gros.y :

Ws$r6d 24 nagran, ktére otrzymaly to
zaszczytne wyrébznienie, znalazla sie PIY'
ta z utworem Witolda Lut‘oslav&_rskleg,?
,Koncert mna wiolonczele i orkiestre’.
Plyta z utworem Lutoslawskiego znalazia
si¢ na pierwszym miejscu wér6éd sprze-
dawanych ostatnio magrain muzyki po-
waznej. Tego rodzaju wyniki opubliko-
wal miesiecznik ,Diapason” z marca br.

Sukcesom wybitnego polskiego kompo-
zytora Witolda Lutostawskiego, stalo sie
réwniez wykonanie w Palacu Kongres6w
w Paryzu jego drugiego utworu zatytu-
lowanego ,Koncert na orkiestre”, ktéry
zyskal mu w prasie francuskiej pochleb-
ne! recenzje. Tak np. krytyk muzyczny
Pierre Petit w ,Le Figaro”, okre§lajac
utwér jako arcydzieto dodaje, ze Luto-
stawski swoim dzielem przerzucit ,most
miedzy tradycjg i poszukiwaniem”. Nie-
mniej ceniony krytyk muzyczny Clym
opublikowal na lamach ,La Nouvelle
République” recenzje pelng uznania dla
bogactwa konstrukeji muzycznej utzg)%ui
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‘Dzzeki czté'rem Polakom rok 1976 zapisal sie w dziejach alpinizmu nowym sukcesem‘

Polacy

dokonali
najtrudniejszego
wejsScia

no-
wym wydaniu przewodnika
Vallota stwierdza sig wrecz,
ze ,najprostsze” wejScie na
Aiguille du Petit Dru jest
najtrudniejszg drogg w Al-
pach. I nie ma w tym 2zad-
nej przesady. Aiguilles des
Drus sg co prawda o dobry
tysige metrow nizsze od
Mont Blanc, a jednak to wia-
$nie te iglice staly sie celem
najbardziej ambitnych wy-
praw alpinistycznych. Scis-
lej moéwigc, chodzi tu zwila-
szcza o pionowe wejScie od
zachodniej strony Aiguille du
Petit Dru, zwane ,la direc-
tissime americaine”. Warto
rowniez dodaé, ze na ten
szezyt prowadzi pieé réznych
drog. Te, ktoéra wiedzie pio-
nowo, nie omijajgc przewie-
szen i okap6éw, przeszli po
raz pierwszy w sierpniu 1965
roku dwaj Amerykanie, J.
Harlin i D. Robbins, stad
wigc ta nazwa wejscia. W
1872 r., r6wniez w lecie, po-
wtérzyla te wspinaczke dwoj-
ka alpinistow niemieckich. W
styczniu biezgcego roku proé-
be zimowego wejscia podjela
ekipa francuska, w sklad
ktérej weszli najwybitniejsi
alpini$ci Francji tacy jak
Desmaison, Flematty i Afana-
sjeff. Niestety, po przejSciu
czeSci drogi musieli sie wy-
cofaé ze wzgledu na niesprzy-
jajaca pogode.

Ekipa polska, zlozona =z
czterech mlodych alpinistéw,
dwukrotnie podejmowata pré-
be zaatakowania Aiguille du
Petit Dru drogg ,la direc-
tissime americaine”. Pierw-
szg wyprawe rozpoczeto 18
lutego musiano jednak przer-
waé po czterech dniach. Al-
piniSci mieli juz za sobg po-
lowe drogi, gdy wzmagajace
sie wichry, coraz ge$ciej pa-
dajgcy $nieg i lawiny pylo-
we, zmusily ich do wycofa-
nia sie. I dopiero drugi szturm
szezytu przynibst zZwycies-
two. Dzieki Zbigniewowi Wa-
chowi, Marianowi Piekutow-
skiemu, Janowi Wolfowi i
Piotrowi Malinowskiemu ma-
rzec roku 1976 zapisat sie w
dziejach alpinistyki zimowej
nowym sukcesem.

Nie bylo to jednak zwycie-
stwo ani latwe, ani przypad-
kowe. Z czwoérki polskich al-
pinistébw tylko jeden, Piotr
Malinowski, jest od dziecin-
stwa zwigzany =z go6rami.
Wspinaczke wysokogoérskg u-
prawiajg jednak wszyscy tak
samo dlugo. Zaczeli od Tatr.
Potem zaczeli wyjezdzaé w
wyzsze goOry. W okresie o-
statnich sze$ciu lat spotykali
sie¢ na réznych wyprawach
organizowanych w Dolomi-
tach, Alpach, Andach i Kor-
dylierach oraz w goérach Kau-

Dalszy ciag na stronie 6

w Alpach
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Tak wygladat jeden z wygodniejszych biwakéw na Scianie Aiguille du Petit Dru

Polacy
dokonali
najtrud-
niejszego
wejsScia
w Alpach

Dalszy ciag ze strony 5

kazu i Pamiru. Nie wszystkie
ich wyprawy konczyly sie
sukcesem. Ale niewatpliwie
wzbogacaly ich do§wiadcze-
nia, pozwolily uzyskiwaé co-
raz wiekszg sprawnos$é.

Decyzje dokonania wspo6l-
nej wyprawy na Aiguille du
Petit Dru podjeli w ubieg-
lym roku i juz trasy wspina-
czek w 1975 r. planowane by-
ly i realizowane pod kagtem
tej wyprawy. Nie przypadko-
wo wiec Marian Piekutowski
zaliczyl W ubieglym roku
wejScie na Aiguille du Petit
Dru od strony péinocnej. U-
czynil to roéwniez Jan Wolf,
ktéry bral udzial w drugiej
letniej wspinaczce na ten sam
szczyt.

Pokonanie Iglicy du Petit
Dru, zwltaszcza na jej piono-
wym wejSciu, liczgcym 1100
metréw, trwalo dziesieé dni.
Oznaczato to réwniez dzie-
wieé biwakéw. Trzy noce u-
dalo im sie spedzi¢ razem,
w ciggu pozostalych szeSciu
musieli odpoczywaé dwoj-
kami, rozmieszczeni na skal-
nych pélkach o szerokoS$ci
40—50 cm, bagdz wiszgc na
linach pod okapem gory.

— Ale mieliSmy jednak
szczeScie — dodaje lojalnie
kierownik ekipy, Zbigniew
Wach. — Temperatura nie

spadala w zasadzie ponizej

15 stopni minus, a noce byly
wprost piekne; rozgwiezdzone
niebo ozywialy nam na doda-
tek samoloty. {

— Ja tam wolatlem te
mniejsze samoloty, ktére to-
warzyszyly nam czasami w

ciggu dnia — dodaje Piotr
Malinowski. — W malych a-
wionetkach — wyjasnia —

krazyli nad nami Francuzi
pozdrawiajac nas w rézny
sposOb. Jeden z nich macha-
jac skrzydilami o malo nie
zawadzit o sgsiednig turnie.

Dziesigtego dnia wspinacz-
ki Polacy staneli przed ostat-
nimi 80 metrami dzielgcymi
ich od szczytu. Pokonanie tej
odleglosci trwalo do trzeciej
popotudniu. A tam okazalo
sie, ze czekaja juz na nich
Czesi. Dwie grupy czeskich
alpinistéw wchodzily w tym
samym czasie od strony po6i-
nocnej na Aiguille du Petit
Dru, a wiec tg sama droga,
ktérg Polacy wchodzili przed
rokiem.

Po6zniej okazalo sie, ze
$wiadké6w ich wspinaczki, a
takze wejscia na sam szczyt,
bylo duzo wiecej. Przede
wszystkim obserwowano ich
z posterunku policji w Les
Praz, by w razie wypadku
szybko przyj$é z pomoca. Ale
i na sgsiedni szezyt Les
Grand Montets, dokad na
wysoko§é prawie 3300 m do-
chodzi kolejka linowa, wjez-
dzalo w czasie wyprawy WwWig-
cej niz normalnie turystow.
Byla to przeciez wyjatkowa
okazja przyjrzeé sie alpinis-
tom z bliska w czasie ich
wspinaczki. W rezultacie wige,
gdy polska czwoérka wrécita
w doline wiele os6b zwracalo
si¢ juz do nich jak do znajo-
mych, gratulujgc im sukcesu.

Zanim jednak dotarli do
bazy w Les Praz, o malo nie
doszlo do tragedii. To bylo w
czasie przejScia przez Mer

Zbigniew

de Glace. W panujgcej ciszy
wyraznie styszeli stekniecia
lodowca wskazujgce na to, ze
jest to ciggle zywy i groziny
zywiot. Gdy po jakims§ czasie
zaczelo coraz gwaltowniej
dmuchaé byli nawet z tego
zadowoleni, bowiem w stop-
niowo nasilajgcym sige wie-
trze zacieraly sie pomruki lo-
dowca. Ostatni szedt Janek
Wolf. W pewnym momencie
zauwazyl ciemng plame za-
rysowujaca sie przed nim.
Zatrzymal sie, przysungl o
pol kroku i dostrzegt w gie-
bi linie szczeliny. I nagle
stamtad wia$nie dobiegl go
jakby jek. Spojrzat uwazniej
i ku swemu przerazeniu doj-
rzal zapadajgcy sie plecak
Piotrka Malinowskiego.

Ile trwalo wyrzucenie z

wlasnego plecaka catego ba-
gazu, by dostaé sie do spa-
kowanej juz na dnie linki?
Wolf twierdzi, ze najwyzej
dwie minuty. Wach obliczyl,
ze cala akcja ratunkowa
trwata nie diuzej niz 10 mi-
nut. Czy mozna sie jednak
dziwié¢ Malinowskiemu, ze je-
mu czas ten wydat sie znacz-
nie dluzszy?
— Bylem juz stezaly z zim-
na — opowiada — przeciez
otapzal mnie zewszad 16d!
Kazde poruszenie powodowa-
1o zreszta dodatkowe obsu-
nigcie sie w glab! A musia-
temm odpigé plecak, bo nie
mégll_)ym nawet ztapaé¢ liny!
Ale ja mam szczeScie w zy-
ciu — dodaje Malinowski.

Nikt temu nie zaprzecza.
Wiara w posiadanie szcze$-
cia w zyciu ulatwia w kaz-
dym badz razie droge do suk-
cesu. Ale ze coraz czeSciej
jest on rezultatem solidnej
pracy i ludzkiej sprawnosci
¢ tym réwniez warto pamie-
t.a(’:, nawet woéweczas, gdy sie
zyczy, by gwiazda pomys$lnos-
ci nigdy nie zagasla. (L)

-

Wach, kierownik polskiej ekipy

o

Les alpinistes savent par-
faitement combien lascension
de UPAiguille du Petit Dru
par le trajet dit de la ,direc-
tissime américaine” est dif-
ficile et qu’il faut parler
d’exploit chaque fois qu'umne
équipe en vient a bout. Cet
exploit, quatre jeunes Polo-
nais viennent de le renouve-
ler, il s’agit de Zbigniew Wa-
chéw, Marian Piekutowski,
Jan Wolf et Piotr Malinowski.

Il a fallu dix jours pour
parvenir au sommet du Pe-
tit Dru. Dix jours et 'neu)‘§
nuits dont cing passees a
bivouaquer par deux sur des
wlates-formes rocheuses de
40—50 cm de largeur ou en
restant tout simplement Sus-
pendu aux cordes. Durant
cette varappe particuliére-
ment difficile, des avionettes
les survolaient, ils étaient ob-
servés, méme depuis le sommet
des Grands Montets a 3300 m
que lon gagne par télépheée-
rique. Aussi la fréquence des
touristes a augmenté pendant
Pascension des Polonais, St
bien que lorsque ces derniers
regagnérent la vallée, on les
arrétait dans la rue comme
de wvieux amis, pour les
féliciter.

Pourtant il s’en était fallu
de peu pour quw’il y ait tra-
gédie. C’était sur le chemin
du retour, pendant la tra-
versée de la mer de glace.
Piotr Malinowski qui était
avant-dernier de cordée,
tomba dans wune crevasse.
D’aprés Jerzy Wolf dernier
de cordée qui apercut SoOm
compagnon, laction de sau-
vetage dura 2 mn, dapres
accidenté, elle ne dépassa
pas les 10 mn. Rien d’éton-
nant que le temps lui ait
paru plus long!




W czasie wspinaczki — jedno z tatwiejszych przejsc

F

Piotr Malinowski, 32-letni zakqpiaﬁczyk: Jest Marian Piekutowski, 25-letni inZynier Jan Wolf, 23-letni asystent na Wydziale
przewodnikiem po Tatrach i ratownikiem  informatyk z Wroclawiq Matematyki Uniwersytetu Warszawskiego
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90 Iat Zycia Tadeusza Kotarbinskiego

| CzZzlowiek
i Nnauc=zyciel

Profesor Tadeusz Kotarbinski, wybitny polski uezony i humanista
obchodzil ostatnio 99 roeznice urodzin.

Z tej okazji publikujemy rozmowe, jaka z Dostoinym Jubilatem
przeprowadzil redaktor naczelny ..Studiéw Filozoficznych*

i profesor Uniwersytetu Warszawskiego, dr habh. Janusz Kuezynski

— Panie Profesorze, ksztalcenie,
a wiec w sensie spoltecznym wspéi-
tworzenie ludzi i idei, to jedno =z

ncjwiekszych przykazan kultury,

sformutowane or}_gi.é tak ©pieknie
przez Platona. W profesji uczone-
go mie sposéb oddzieli¢é obu tych
drég tworzenia. Sa chyba jednak
joekie$ 1. réwmnania, jakie$ preferen-
cje it rodzaje moralno-nauczyciel-
skiej satysfakcji?

— Czuje sie nauczycielem i bo-
daj przede wszystkim nauczycie-
lem; zanim zostalem profesorem
Uniwersytetu Warszawskiego — by-
lerm nauczycielem %aciny i greki
oraz wychowawcg w szkole S$red-
niej, a gléwnie w gimnazjum im.
iikolaja Reja w Warszawie i do
Gzi§ utrzymuje serdeczny kontakt
z niektérymi 2z moich uczniow.
Mniemam, iz wspébltksztaltowanie
cudzej psychiki daje satysfakcje
moralng bezposSrednig, nie wyma-
gajgcg dalszych uzasadnien.

— W jakim stopniu polska filo-
zofia czynu, gloszona przez Ciesz-
kowskiego, Kamienskiego, Dembow-
skiego czy Brzozowskiego wplyne-
ia ma stworzenie intelektualnego
klimatu, w ktérym rodzita sie juz
nie tylko potrzeba tego czynu, ale
czynu Sskutecznego i sSprawmnego
dzialania?

— Prakseologie mozna tez nazwaé
metodologia ogoélng. Powstala ona
z mojej samowiedzy jako zapelnie-
nie luki w metodologii nauk, gdzie
pustkg $§wiecila problematyka umie-
jetnosci praktycznych. Nie wywodzi
si¢ ona u mnie gléwnie z tradycji
filozoficznej polskiej, z polskiej fi-
lozofii czynu, ale jest z nig zhar-
monizowana. Piszgc ,,Traktat o do-
brej robocie” zdawalem sobie spra-
we z tego, ze podejmuje w pew-
nym sensie jej haslo. Zdawalem
sobie przy tym sprawe ze znacze-
nia filozofii czynu Cieszkowskiego
w kotach niemieckiego milodohe-
glizmu i rozezytywalem sie w prze-
pchnionych filozofig czynu pismach
Brzozowskiego. ,, Traktat..” powstal
jednak z zainteresowan czysto teo-
retyeznych. Dopiero pézniej stato
sie jasne, ze zawiera on ladunek
dynamiczny spoleczno-praktyczny.

— Jak ocenia Pan Profesor dzi$
»filozoficzny kontekst” tej mnauki?
Jej role w tak ostatnio modnym
i rzeczywiscie bardzo doniosiym
hasle integracji nauk?

— Jako metodologia nauk prakseo-
logia ma charakter integracyjny.
Nie sgdze, aby haslo dobrej roboty
mialo dzi§ prymat na szerokim
Swiecie. W Polsce nalezy ono dzi$§
co hasel przewodnich.

— Czy ruch 'racjonalizato'rikﬁ
wynalazczy nie przekracza jednak
przynajmniej w sensie antropolo-
gicznym podstawowych konstatacji
prakseologii? Chodzi tu o jedno —
o dodanie do hasta ,dobrej roboty”
hasta ,twoérczej pracy”. Jest o miej
wzmianka w ,Traktacie...”

— Przez twoérczo§é rozumiem in-
nowacyjno§é czy to w dziedzinie
wytworéw czy w dziedzinie metod.
Wszelka praca skuteczna prowadzi
do powstania czego$§, czego przed-




tem nie bylo, jest przeto do pew-
nego. stopnia tworcza. Istotne jest
natomiast by byla takze godziwa
w sensie moralnym.

— Kolejnym obszarem wielkich
dokonann Pana Profesora jest ety-
ka. Najbardziej znanym z tych do-
konan jest idea ,spolegliwego opie-
kuna”. Niektérzy twierdzq, Ze jest
ona we wspdlczesnym Swiecie mato
realistyczna, 2e mawet w stylizacji
stownej jest jakby staropolska...

— Koncepcja spolegliwego opie-
kuna ma w sobie co$§, co przypo-
mina do pewnego stopnia epos ry-
cerski, ale dotyczy nie tylko sto-
sunku do ludzi, lecz takze do
innych istot doznajgcych cierpien.
To samo zastrzezenie nalezy uczy-
nié w stosunku do chrzeScijanstwa,
ktore interesuje sie etycznie tylko
czlowiekiem. A postulat niezalez-
nosSci etyki od ontologicznych uza-
sadnien domaga sie niezaleznoSci
nie tylko od religijnych wmoéwien,
lecz takze od tego, czy kto§ jest
materialistg czy idealistg w ogélnej
teorii rzeczywisto$§ci i czy jest de-
terminantg lub indeterminanta.

— Jak Pan Profesor ocenia ogdl-
nospoteczng role filozofii? Oczywi-
Scie, istnieje ogromme 2zréZnicowa-
nic funkcji =zaleznie od typu, ja-
koSci, ukierunkowania, tre$ci filo-

ckiej, dobrze przy tym rozum'ieth_:
klasowo ograniczony jej wymiar i
krucho$§é jej trwania.

— W roku 1919 zostat Pan Pro-
fesor jednym =z majmitodszych pro-
fesoréw filozofii w dziejach tej dy-
scypliny naukowej. Juz wychowal
Pan Profesor wielu wuczniéw. Jakie
nazwiska sq tu mnajznaczniejsze?

— Na pierwszym miejscu wymie-
nie nazwisko mojej obecnej zZony,
Janiny Xotarbinskiej, ktéra jest
profesorem w Uniwersytecie War-
szawskim, a w okresie mojej
aktywnoéci byla mojg asystentka.
Wspoblpraca miedzy nami byla tak
Scisla, ze méj dawny podrecznik
s, Elementy teorii poznania, logiki
formalnej i metodologii nauk” na-
lezy uznaé¢ za nasze wspO6lne dzielo.
Szczyce sie tez, ze obecnych pro-
fesoré6w tegoz uniwersytetu, panéw
Jerzego Pelca, Mariana Przeleckie-
go i Klemensa Szaniawskiego za-
liczam do grona swoich sluchaczy.
Dawnymi laty prowadzili przez ja-
ki§ czas studia pod moim kierow-
cictwem nie zyjgacy juz socjologo-
wie, Maria i Stanislaw Ossowscy.

Dziekuje Panu Profesorowi za
rozmowe.

Rozmawiat:
JANUSZ KUCZYNSKI

Zdjecie: CAF

zofii — ale takze od spolecznego
miejsca jej dziatania.

— Przez filozofie rozumiem Ww
tej chwili naukowy poglad na §wiat,
zastepujgcy religie ludziom bezre-
ligijnym. Doniosto§é filozofii tak
rozumianej, jej donioslo§é spolecz-
na réwna sie donioslo§¢i spolecznej
religijnego pogladu na caloé_é bytu.
W tej roli spotecznej filozofia musi
przejmowaé problematyke ngowxe-
dzi wolnej od wmoéwien religijnych.

— Nazwisko Pana Profesora ze-
spolone jest nierozerwalnie z ksztal-
towaniem sie polskiego mowoczesne-
go wolnomysélicielstwa, mowoczesne-
go racjonalizmu, zwiqzanego 2resz-
ta — jak to zazwyczaj bywalo —
2z nurtem postepowym i lewicowym
polskiej inteligencji. Jakie idee 1
tradycje filozoficzne byly wodéwczas
szczegdblnie zywotne w kregach tTa-
cjonalistéw i wolnomyslicieli? Na
tle historycznych ocen mnie sposéb
chyba pominaé takze wielkiej tra-
dycji polskiej tolerancji.

— Prad wolnomys§licielski W
Warszawie — o ile pamigtam —
piynat owymi czasy nurtem roz-
dwojonym. Jedno jego odgalezienie
mialo charakter wyraZnie §OCJall—
styczny, o zabarwieniu raczej pepe-
sowskim. Zwolennicy tego pradu
skupiali sie koto pisma ,,Wolnomy-
§liciel Polski” pod wodzg Dawida
Jabtonskiego. Gdy z czasem zaczelo
tam panowaé jedno hasto przewod-
nie, a to ideowej karnoSci proleta-
riatu, zelanci §ci§le rozumiane] wol-
no§ci mys§lenia zrzeszyli sie przy
organie ,Racjonalista”, redagowa-
nym przez Joézefa Landaua. Tam
oglaszalem artykuly, sekundujac
profesorowi Henrykowi Ulaszynowi
i innym. Wolnomy§$liciele protesto-
wali przeciwko religijnym _skrepc_)-
waniom myS$lenia, zdawah" sobx_e
sprawe z posiew6w tolerancji reli-
gijnej w dawnej Polsce szlache-

%

Le professeur Janusz Kotarbiniski
vient d’avoir 90 ans. Ce grand phi-
losophe est connu de tous en Po-
logne, tant il dégage de chaleur
humaine, il n’a jamais oublié qu’il
avait enseigné le grec et le latin
dans un lycée au début de sa car-
riére, et il aime a4 rappeler la sa-
tisfaction morale qu’il retirait du
contact direct avec les éléves, du
plaisir qu’il avait d les former.
Toute son oeuvre philosophique
provient mnon seulement de la tra-

—dition philosophique polonaise mais
aussi de la philosophie de Paction
polonaise. Créateur de la praxéolo-
gie que lon peut appeler aussi mé-

. thodologie générale, il est aquteur
d’un livre retentissant: ,Le traité
du bon travail”’. Théorétique au
départ, il s’est avéré que ce livre
était du plus grand intérét social
et pratique et répondait @ un besoin
de la société polonaise.

Le nom du professeur est lié aux
libre-penseurs de la rationalisation
moderne polonaise dont lidée peut
étre rapprochée de la grande tra-
dition de la tolérance polonaise.
Pour lui, la philosophie est comme
un regard scientifique sur le monde
remplacant la religion chez les
gens sans religion. L’étendue de
cette philosophie ainsi comprise a
une portée sociale égale a celle de
la maniére de voir religieuse sur
’ensemble de l'existence.

De 1918 a 1961, le professeur @
enseigné da UUniversité de Varsovie.
Membre de U’Académie Polonaise
des Sciences, il en fut son président
de 1957 a4 1962. Il est Pauteur de
quelque 300 travaux. De mombreu-
ses distinctions sont wvenues cou-
ronner son oeuvre. Il est membre
de plusieurs académies étrangeres
et docteur homnoris causa de nom-
breuses universités étrangéres.

W POLSKICH

PRACOWNIACH
NAUKOWYCH

Powstaje mapa geologiczna
swiata

Polska uczestniczy w pracach miedzynarodo-
wej komisji, ktéra zajmuje sie przygotowa-
niem jednolitej mapy geologicznej naszego glo-
bu. Jest to jedno z najwiekszych przedsiewzieé
Swiatowej kartografii geologicznej, realizowa-
ne — przy miedzynarodowej wspébipracy —
pod patronatem UNESCO. Swiatowa mapa geo-
logiczna obejmuje liczne opracowania proble-
mowe, m. in. mapy geologiczne, tektoniczne,
hydrologiczne dla poszczegbdlnych kontynentéw.

Jak informuje prof. Roman Osika z Insty-
tutu Geologicznego w Warszawie, wykonano
juz wecze$niej mapy rozmieszczenia z16z wegla
kamiennego i brunatnego oraz ropy i gazu ziem-
nego w Europie. Z inicjatywy Polski przygoto-
wuje sie takze geologiczng mape Europy prze-
znaczong dla potrzeb ochrony §rodowiska —
uwzgledniajgca m. in. problemy ochrony wéd
i zasob6w mineralnych.

Skarbnica wiedzy medycznej

Gléwna Biblioteka Lekarska w Kraju po-
wstala w 1945 roku — tworzono jg wowczas
pod kierunkiem prof. dr. Stanistawa Konopki,
z ksigzek ocalalych z pozogi, wygrzebanych z
piwnic, zwozonych zewszad i zabezpieczanych.
W rok po uruchomieniu, biblioteka liczyla juz
ponad 67 tys. tomow.

Dzi§ zastluzona placéwka posiada ponad 1300
tys. toméw ksiazek 1 czasopism, opracowuje
i wydaje wilasny biuletyn — Polskg Bibliogra-
fie Lekarska, spisy czasopism, opracowuje ka-
talogi przedwojennych ksigzek medycznych i
zeszyty historyczne. Ma tez oddzialy w innych
miastach, obstugujgce lekarzy z terenu.

Automaty z Pruszkowa

Centrum Badawczo-Konstrukcyjne Obrabia-
rek w Pruszkowie zalicza sie do najnowocze-
$niejszych tego typu placéwek w kraju. WSrod
ostatnich nowos$ci opracowanych w jego labo-
ratoriach, pracowniach i warsztatach wzbudza
ogblne zainteresowanie robot podajgcy obrabia-
ne czesSci na st6l obrabiarek. Eliminuje on ciez-
kg prace ludzkich rgk, usprawnia prace ma-
szyn. Maszyna jest zaprogramowana przez kom-
puter i sterowana automatycznie.

Naukowy zwiad
na brzegu morza

Od szeregu lat Zaklad Hydrauliki Morskiej
Polskiej Akademii Nauk, pod kierownictwem
dr. hab. Czeslawa Drueta, zajmuje sie dyna-
mikg Srodowiska morskiego. Wyniki badania
falowego wiatrowego — najwazniejszego czyn-
nika dynamicznego warstwy przypowierzchnio-
wej morza, pozwolily m. in. na opracowanie
prognoz dla zlozonych sytuacji atmosferycznych
i skomplikowanych linii brzegowych. Wykorzy-
stano te metode przy prognozowaniu falowania
wietrznego dla potrzeb Portu Poélnocnego i in-
nych inwestycji na wybrzezu morskim.
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Wszyscy, ale to doslownie
WSZYSCY, przodkowie pan-
stwa Gertrudy i Stefana Ta-
baczynskich wywodzg sie z
Poznanskiego. Rodzice oboj-
ga tez, a 1 oni sami spedzili
w Wielkopolsce mtodo§é. Tam
ukonczyli uczelnie, zaczeli
pracowaé, za sprawg przy-

padku zresztg, w tej samej
wiejskiej szkole, w niej sie
wtasnie poznali i szybko po-
tem pobrali. Jeszcze Basia,
starsza c6rka urodzila sie w
f.opuchowie koo Obornik.
Wiec chociaz w stolicy mie-
szkajg juz przeszio dwadzie$-
cia lat, tylko mlodsza Hania
moze powiedzieé o sobie, ze
jest stuprocentowsg warsza-
wiankg.

— Czasem naprawde jestem
skionna uwierzyé, ze te mo-

Basia w stosunku do $wiata zdobyla sie na dystans...

10
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je panny dlatego takie inne,
takie niepodobne do siebie,
bo... jedna poznanianka, a
druga warszawianka — $mie-
je sie pani Gertruda.

— RzeczywiScie, nasze co6r-
ki to jak ogien i woda —
zgadza sie pan Stefan.

Wiec starsza Basia. Drob-
na, ciemnooka, ciemnowlosa.
Bardzo pracowita, ambitna,
samodzielna. Jako dziecko,
wspomina Mama, byla wprost
idealna. Nie sprawiata zad-

TabacZynscy

nych klopotéw, umiala sie
godzinami bawié sama. Jej
wilasny, intymny §wiat za-
ludniaty fantastyczne posia-
cie z bajek, rozmawiala z ni-
mi, ukladala ich dalsze losy.
Dzi§ Basia, w stosunku do
Swiata, zdobyla sie na dystans,
zbyt dojrzaly nawet jak na
swoje dwadzieScia trzy lata.
Ogromnie duzo czyta, mnoé-
stwo sie wuczy. Wolny czas
spedza w S$cislym koétku naj-
blizszych jej kolezanek =ze
studiow.

Milodsza Hania 2za to zu-
peinie inna. Przeciwienstwo
siostry, takze pod wzgledem
fizycznym: wysoka, szczuplut-
ka, jasnowlosa, rozeSmiana.
Ledwo odrosta od ziemi, pod-
nosila w goére swoje niebies-
kie oczeta i zadala: ,,Baw
mnie Mamo”. Zawsze potra-
fita chcieé¢ i to z konsekwen-
cjg graniczgcg z uporem: no-
wej zabawki, maminej piesz-
czoty, lakoci. Wpadala bar-
dzo iatwo z nastroju w na-

str6j. Malo samodzielna i
wytrwata, miala jak sie to
mowi, serce na dloni. Za-

wsze i to zar6wno w domu,
jak poza nim dazyla do zgo-
dy, byla rozjemcg w sporach,
po dzi§ dzien ma silne po-
czucie sprawiedliwoS$ci, cza-
sem bardzo subiektywne...
Uwielbia gotowanie, zwlasz-
cza za$ pieczenie ciast. Osig-
gnela w tej dziedzinie, jak
przyznaje Mama, a entuzja-

stycznie potwierdza Tata,
prawdziwe mistrzostwo!

2.

Dzisiaj w domu panstwa

Tabaczynskich mala, rodzin-
na uroczysto§é. Basia $Swiet-
nie zdata ogromnie trudny
egzamin z psychologii, ostat-
ni w tej sesji. I jest juz wilas-
ciwie jedng nogg na IV ro-
ku studiow w Panstwowym
Instytucie Pedagogiki Spec-
jalnej. Ten Instytut, a takze

specjalnosé, ktérg wybrata:
rewalidacja upo$ledzonych
umyslowo — to jest wiasnie

cala Basia. Zadnej latwizny,
godne osiggniecia jest tylko
to, co prawdziwie trudne.
Fakt, ze coérka nauczycielskiej
rodziny wybiera pedagogike
nie jest sam w sobie niczym
nadzwyczajnym. Ale konsek-
wencja, z jakg Basia dazy do
zrealizowania swoich zamia-
réw, nie jest juz tak powsze-
dnia. Pedagogika specjalna,
to przeciez najzmudniejsza z
oS§wiatowych dr6g. Decyduja
sie na nig dzielni i wytrwali,
silni i cierpliwi. O sukces, a
wiec o osobista satysfakcje
karkolomnie ciezko. Basia ma
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Pan Stefaﬁ, hchoé pochddzi z rodziny kolejarskiej, nie p'rzyp‘a‘dkiem wybral zawdd mnauczycielski...

te Swiadomo$§é, co wiecej u-
waza, ze jej miejsce jest wia$§-
nie tam, gdzie najtrudniej.
Wiec w przyszioSci chce pra-
cowaé w tak zwanej szkole
zycia. Kieruje sie do niej
dzieci, jak to okre§la huma-
nitarnie polska pedagogika,
gleboko upo$ledzone. Taka
szkola wuczy czynnoS$ci naj-
prostszych, czasem zawodo-
wych, ktérych umiejetnosé
pozwala p6Zniej w miare sa-
modzielnie funkcjonowaé w
spoteczenstwie.

Poniewaz sukces, najdrob-
niejszy nawet, odniesiony
przez co6rki jest rado$cig ca-
tej rodziny, wiec i pomy$l-
ny egzamin Basi jest okazja
dla od§wietnego podwieczor-
ku. Hania zrezygnowala z
podjScia do kina i specjalnie
wezeSniej przybiegla ze swe-
go Panstwowego Studium
Stenotypii i Jezyké6w Obcyck,
zeby przygotowaé jakie§ wy-
jatkowe smakolyki. Od daw-
na kolekcjonuje rozmaite
ksigzki kucharskie (oryginal-
ne, dziewietnastowieczne wy-
danie ,,365 obiadéw Lucyny
Cwierczakiewiczowej” jest
tej kolekcji prawdziwg oz-
dobg), wiec z wyborem sto-

Dalszy ciag na stronie 12




Hania kiedy$é chciata byé pilotem

TabacZynscy

Dalszy ciag ze strony 11

sownego przepisu nie ma klo-
potéw. Nie minely dwie go-
dziny i oto na stole stoi, pal-
ce lizaé, babka warszawska.

Przy pieczeniu Hania, jaik
sama przyznaje, rozmy$la o
zyciu. Wprawdzie - jej kro-
ciutkie, bo ledwo dwudziestc-
letnie, nie obfitowalo w ja-
kie§ specjalnie dramatyczne
wydarzenia, ale przynajmniej
jedna i to bardzo wazna spra-
wa nie ulozyla sie po my$li
dziewczyny. Tyle, Zze Hania
uwaza, ze nie ma tego zlego
co by na dobre nie wyszlo...
Kiedy$ chciala byé pilotem,
potem konduktorksg, wreszcie
lekarkg, ale juz w klasie
maturalnej zdecydowala sie
na... pedagogike, i to tez mo-
zna powiedzieé¢ niekonwencjo-
nalng. Umy§lila sobie mia-
nowicie studia w Panastwo-
wym Instytucie Profilaktyki
Spotecznej 1 Resocjalizacji.
Rodzice prébowali jg odwiesé
od tego zamiaru: Hania byla
zawsze dzieckiem bardzo wat-
lym i po prostu obawiali sie,
ze nie podola fizycznie temu
zawodowi. Mimo to, cérka
zdawala egzamin wstepny i
przebrnela przez te prébe
pomyS$§lnie, niestety, miejsc
bylo znacznie mniej niz o-
chotnik6w. I tak skonczyly
sie marzenia o pracy w do-
mu dziecka, a zaczela sie na-

uka jezyk6éw obcych (niemiec-
kiego i angielskiego) na po-
ziomie wyzszym.

3.

W tej rodzinie o szkole moé-
wilo sie... od zawsze. Obaj
pradziadowie pani Gertx_‘ud.y
byli nauczycielami Wier}{l-
mi w Poznanskiem. Jeden
z nich, Szymon Szewc, byl
ostatnim polskim nauczycie-
lem we wsi Chelst koto Krzy-
za. Ostatnim, bo jakims§ zbie-
giem okoliczno$ci akurat te
szko6lke pruscy zaborcy zam-
kneli na cztery spusty jako
ostatnia w calej Wielkopoi-
sce. Pani Gertruda, podobnie
jak jej rodzony brat, nie mie-
li zadnych watpliwosci co do
tego, czym chcg sig w swolm
zyciu zajmowaé. Ona stud1.o-‘
wala biologie w poznanskiej
Wyzszej Szkole Pedagogicz-
nej. On ekonomie w Wyz-
szej Szkole EkonomiczneJ"l
dzis dyrektoruje szczecin-
skiemu Zespolowi Szk61 Hain-
dlowych. A ‘pani Gertruda
juz kilkana$cie lat uczy W
warszawskiej Szkole Podsta-
wowej nr 225. Biologii oczy-
wiScie, a szerzej rzecz biorgc
miltoSci do 1ludzi, ojczystego
lérajobrazu, polskiej przyro-

y.

Pan Stefan tez rodzinnie
zostat ,zarazony” mnauczyciel-
stwem. Sam wprawdzie po-
chodzi z rodziny kolearskiej,
z dziada pradziada osiadlej
w Kcyni, ale przeciez i nau-
czycieli wiejskich w niej nie
brakowato. Jeden z nich, ro-
dzony brat wczeénie zmarlej
matki, wywarl przemozny
wplyw na losy kilkunastolat-
ka, ktérego przez dlugi czas
wychowywal. Liceum Peda-
gogiczne, poé6zZniej praca w
szkole, a jeszcze pbzniej 1g-
czone z nig studia ekonomicz-
ne w poznanskiej Wyzsze]j
Szkole Ekonomicznej — tak
w skrécie wygladata droga
pana Tabaczynskiego do za-
wodu pedagoga. Dzisiaj uczy
w Liceum Ogé6lnoksztatcgcym
im. M. Kopernika.

Tych wszystkich, ktorzy
trafl'aja do go$cinnego, wy-
pelpxonego ksigzkami domu
panstwa Tabaczynskich, juz
ogl progu uderza wrazenie ja-
kiej§ ogromnej zyczliwos$ci.
Dla kazdego znajdzie sie tu
szklanka gorgcej herbaty, ka-
watek babki warszawskiej.
A nade wszystko madre sto-
Wwo, dobra rada i zapewnie-
nie, Zze drzwi tego domu'stoja
dla Ciebie otworem.

NATALIA IWASZKIEWICZ

Zdjecia:
LEOPOLD DZIKOWSKI

o

Tous les ascendants de
Gertruda et Stefan Taba-
czynski ont vécu en
Grande-Pologne, dans la
région de Poznan exacte-
ment. Eux-mémes y ont
passé leur jeunesse, y ont
étudié et, le hasard faisant,
dans la méme école rurale
et se sont rencontrés. Leur
ainée, Basia, est encore
née sur cette terre,
quant a la cadette, Hania
c’est déja une Varsovienne,
ses parents habitant la
capitale depuis vingt ans.

Dans la famille, on est
encore pédagogue par tra-
dition. Les arriére-grands-
porents de Gertruda étaient
des instituteurs ruraux.
Elle-méme et son frére
cnt toujours su qu’ils em-
brasseraient cette profes-
sion. Elle, enseigne la bio-
lcgie et son fréere est di-
recteur des Ecoles su-
périeures commerciales d
Szczecin. Quant @ son ma-
ri, Stefan, on était surtout
cheminots chez lui mais
les enseignants ruraux mne
manquerent pas non plus
et son oncle instituteur lui
communiqua le bacille de
la pédagogie.

Et les deux filles? Elles
sont si différentes Uune
de Pautre que les parents
eux-mémes n’en reviennent
pas. Et la maman explique
le caractére de ses de-
moiselles par le lieuw de
neaissance: la Grande-Po-
logne et Varsovie. La Po-
znanienne c’est Basia. Me-
nue, loeil et le cheveu
sombres. Travailleuse, am-
bitieuse et indépendante.
Les difficultés mne Uef-
fraient pas, au contraire,
elles Vattirent. C’est pour
cela qu’elle a choisi de se
consacrer. a la débilité
mentale en tant que pé-
dagogue. De toutes les
formes de UVenseignement,
la plus pénible, celle qui
exige le plus de patience,
et d’endurance, celle ou
la satisfaction profession-
nelle est particulierement
difficile a atteindre.

Justement Basia vient de
passer un examen parti-
culiérement ardu de pSY-
chologie. Pour féter le
succés de sa soeur, Hania
est rentrée plus tot pour
confectionner wune de ces
patisseries dont elle a le
secret (Part culinaire est
son wviolon d’Ingres et sa
collection de livres de
cuisine anciens et moder-
nes est {impressionnante).
Hania, elle, poursuit des
études supérieures de sté-
notypie et de langues
étrangéres. Bien que phy-
siquement elle soit a l'op-
posé de sa soeur — élan-
cée, le cheveu clair —
elles ont en commun la
bonté du coeur et le gout
de la justice.

On le devine, qui passe
le seuil de la maison des
Tabaczyniski est aussitét
frappé par la chaleur, la
bienveillance qui flottent
dans UVair.
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oniak ser-
wowany w Kkieliszkach obrze-
zonych cukrem 2z plastrami
cytryny i.. rozmowy o obor-
piku 1 przyro$cie tucznikéw
w stylizowanym na ludowo
wykwintnym lokalu w Twar-
dowie — nie kojarzy si¢ przy-
byszowi ze wsig. A jednak
w Opolskiem mozna spotkaé
wigcej tego rodzaju niespo-
dzianek w tutejszych spoi-
dzielniach produkcyjnych. Nie
jest przeciez kwestia przy-
padku, ze wila$nie opolanie
majgcy w Kraju przydomek
mistrz6w urodzaju, zalozyli
juz ponad sto Rolniczych
Spoé6idzielni Produkcy jnych.

Wprawdzie jeszcze niejeden
rolnik jest przekonany, ze W
zespolowej gospodarce nie ma
mozliwo$§ci rozwijania inicja-
tyw i zapewnienia sobie do-
statku. Ale i ten poglad sie

stopniowo zmienia. Ludzie
widzg, ze i w Rolniczych
Spoéidzielniach Produkcyj-

nych sg bogaci i mniej za-
mozni, w zalezno$ci od tego
jak kto pracuje i co chce w
zyciu osiggngé. A pracowi-
to§¢é w spoéidzielczych gospo-
darstwach owocuje dobrymi
efektami, przynoszgcymi ko-
rzy§é ogéltowi i poszczegbdl-
nym ludziom w postaci wy-
soko$§ci dni6éwki obrachunko-
wej. Tak np. w Boguchwalo-
wie, dzieki wysokim plonom
i rozwinietym ustugom dla
gospodarzy indywidualnych
dnidwka taka osiggnela 300 zi.
Pozwolilo to réwniez wydzie-
li¢é na fundusz socjalny Kkil-
kakrotnie wyzszg kwote ani-
zeli przewidujg przepisy.

Rece do pracy w spéidziel-
niach Opolszeczyzny ceni sie
na wage zlota. Bo gospodar-
stwa te staja sie w coraz
wigkszym stopniu autentycz-
nymi fabrykami 2zywnoS$ci.
Warto§é ich tegorocznej pro-
dukeji wzroénie o 200 min zi,
choé areal spéidzielczy obej-
muje tylko 30 tys. ha grun-
tu. Rolnicze Spéidzielnie Pro-
dukcyjne s3 m. in. monopoli-
stami w produkecji brojleréw,
nowy kombinat drobiarski w
Opolu otrzyma ich w biezg-
cym roku 9,5 mln, a w przy-
sztym roku juz 12,5 "min
sztuk.

Przyszlo§é nalezy do zespo-
lowej gospodarki nie dlatego,
ze tak checg w Kraju urzed-
nicy od rolnictwa. Ludzie
mieszkajacy na wsi chcg mieé
wiecej z zycia, zobaczy¢ i le-
piej pojmowaé §wiat, na ktéd-
rym zyja. Jechaé do kina, do
teatru, nie martwié sie, ze W
tym czasie ,,gadzina” bedzie
glodowaé albo, ze sie co§ wy-

darzy niepozadanego, a ni-
kogo nie bedzie w domu, aby
temu zaradzié.

Byé moze przecietny rol-
nik nie w pelni jeszcze orien-
tuje sie w sytuacji i zmia-
nach zachodzgcych we wszyst-
kich spéldzielniach. Totez naj-
wiecej nowych spéidzielni po-
wstaje przeciez w poblizu juz

istniejgcych, na zasadzie
,,podgladania” ich pracy i
zycia. Im lepsza jest znajo-
moéé realibw spoéidzielezych

tym szybciej zawigzujg sie
nowe zespoly.

Przybywa sedziwych rolni-
koéw oddajgcych  gospodar-
stwa w zamian za renty, ale
jest to tylko jeden czynnik
przyczyniajgcy sie do rozwo-
ju sp6tdzielni. Wystepuje
takze zjawisko, ze (w Opol-
skiem, gdzie kultura rolna
jest szczegblnie wysoka) na-
wet pelny zestaw maszyn me-
chanizujgcych prace nie jest
juz kotwicg moggcy przywig-
zaé kazdego rolnika do witas-
nego gospodarstwa. Ankieta

. wérdéd mlodziezy opolskiej
wykazala, iz przyszio§¢ swa
widzi ona nie w gospodar-

stwie indywidualnym, ale w
produkcji o charakterze prze-
myslowym, z unormowanym
czasem pracy i innymi przy-
wilejami.

W o$rodkach socjalno-ustu-
gowych spoéidzielni nie tylko
mozna zje§é dzi§ obiad, ale
takze korzystaé z ustug wy-
rnagajacych w warunkach
domowych wielu godzin ciez-
kiego wysitku. Jest to szcze-
gbélnie wazne dla kobiet, ktére
jak wykazaly ro6zne ankiety
i badania socjologéw, w go-
spodarstwach wiejskich pra-
cuja najciezej. Spoéldzielnie
za§ robig bardzo duzo, aby
praca na wsi coraz mniej réz-
nita sie od miejskiej, a tym
samym — aby zycie wsi nie
bylo zyciem ,,innych Iludzi”.
I aby wiek XX nie byl tu
obecny jedynie w telewizorze.

Jeszcze jednym takim przy-
ktadem jest Rolnicza  Sp6i-
dzielnia Produkcyjna w Wi-

-.dow cze§é rodzin

Na wsi inaczej

lamowie. = Stare chalupy za-
stgpiono tu domami typu
willowego z nowoczesnym za-
pleczem i wyposazeniem. W
tej spobldzielni w czasie do-
konywanmia podzialu docho-
zainkaso-
wala po 200 tys. zi, a sg to
pienigdze, ktérych nie trzeba
wydawaé na biezgce utrzyma-
nie. W Wilamowej spéldziel-
cy nie czekaja az sie indy-
widualni sgsiedzi zestarzeja,
lecz gdy jaki§ kawalek grun-
tu staje sie potrzebny kupu-
ja go po prostu po cenie
ustalonej . przez wiasciciela.
Nie jest to rozrzutno$é w sy-
tuacji, gdy Srednie plony zbdz
wzrosty juz do 46 q z ha, a
z 1 hektara dostawy migsa
przekroczyly 890 kg. A prze-
ciez Wilamowa jest tylko je-
dng 2z dobrze pracujacych
spéidzielni i jej wyniki wca-
le nie sg wyjatkowe.

ZBIGNIEW SIEMIATKOWSKI

Zdjecie: CAF
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Si Tychy était céléebre dans
U'histoire pour la biére qu’on
Yy brasse depuis plus de 360 ans,
il ¥y a 22 ans c’était encore un
gros village, wune bourgade de
8000 habitants avec les oies tra-
ditionnelles qui traversaient en
troupeau la place du marché.
Les habitants qui occupérent les
premiers blocs d’habitation éle-
vés alors, se souviennent de
cette image champétre.

Aujourd’hui la ville de Tychy
est méconnaissable et ses habi-
tants lui wvouent une véritable
adoration. A leur avis, nulle part
ailleurs on est aussi bien qu’a
Tychy, ville industrielle qui a
su étre wumne cité-jardins. In-
dustrielle parce que, outre la
brasserie, on y reléeve des entre-
prises électroniques, miniéres,
cellulosiques, du bdtiment, de
fromages fondus, jardiniéres,
plus deux mines encore (Ziemo-
wit et Piast), la fabrique auto-
mobile (les Fiat 126 p) et encore
de mnombreuses fabriques plus
petites. Soit en tout plus de
56 500 employés. 2

Tychy était prévue pour
100 000 habitants, aujourd’hui ils
sont 135 000 parce que la réforme
administrative a fait reculer les
frontiéres de la ville. La ville-
champignon a su se faire une
dme. Elle me manque pas de
centres culturels (65) et a son
propre thédtre. Cette dme, ce
sont les habitants eux-mémes
qui ’ont modelée.

W Tychach mieszka sie
najpiekniej




= ychy  sa
rajpiekniejszym miastem —

wyrokuje Zz przekonaniem
gbérnik przodowy Czestaw
Florczyk.

Nie wynika ten sad z nie-
obycia w Polsce. Przeciwnie.
Przemierzytl p. Czeslaw swo-
im ,wartburgiem?” Kraj
wzdluz i wszerz. Owszem —
podziwia inne miasta. I Kra-
k6w, i Wroclaw, i Warsza-
we, i kilka innych. Moze
sg i zacniejsze. Na pewno
nie::ktére bija Tychy zabytka-
mi.

— Ale w Tychach najlepiej
sie zyje — powiada Czeslaw
Florczyk i wspiera sie opi-
nig innych. Siostry z Wai-
brzycha i matki z Kieleckie-

_go. Byla w Tychach i druga,

siostra Florczaka, ktéra przy-
jechala z jednego z o§rod-
k6w polskich emigrantow w
Pas-de-Calais. Pani Helena
Franek byla w Kraju po raz
pierwszy od 1939 roku. Zwie-
dzila Florczykowym samo-
chodem kawat Polski i —
tez zachwycila sie Tychami.

Nie tylko Florczyk i jego
rodzina uwazaja, ze w Ty-
chach zyje sie najwygodniej.
Goérnicza rodzina Ciereszké6w
nie zamienitlaby Tych na za-
dne inne miasto. Stefania i
Joézef Ciereszkowie jak zty
sen wspominajg betonowe po-
dwérka — studnie w Gorzo-
wie Wielkopolskim. Sg takie
zresztg nadal w starych dziel-
nicach wielu miast. Tylko nie
w Tychach! Bo to miasto ma
zaledwie 26 lat.

Kiedy przed 22 laty wpro-
wadzal sie do pierwszych blo-
kéw nowo kreowany goérnik
rodem z Wielkopolski, Jézef
Ciereszko, Tychy byly juz o-
ficjalnie miastem. Praktycz-
rie mialy wyglad gminy, ja-
ka byly przez wieki. Stynely
Tychy piwem, ktére tu wa-
rzg od ponad 360 lat. Miala
ta gmina 8 tysiecy mieszkan-
cé6w. I gesi, ktére chodzily
stadami po ryneczku. I duzg
ilo§¢ dono$nie pobekujacych
kéz. Te sielskie odglosy to-
warzyszyly ekipom budowla-
nym, ktére od 1950 roku ni-
cowaly tyskg ziemie.

Pierwsze mieszkania W
nowych domach byly dla
gbérnikbw, a wlasciwie adep-
tow tego zawodu, ktérzy Scig-
gali na Slask z calej Pol-
ski. W pierwszych i nastep-
nych budynkach zamieszka-
li r6wniez reemigranci z Fran-
cji i Belgii. Tychy byly bo-
wiem budowane jako kom-
fortowa sypialnia dla pracow-
nikéw przemysiu Goérnosla-
skiego Okregu Przemystowe-

go, Miasta-satelity kraza-
ce woko6t rejondéw przemysto-
wych, byly w owych Ilatach
modng :koncepcjg budownic-
twa ni tylko w Polsce.

Idea miasta-sypialni nie zi§- . _

cila sie — na szcze$Scie — W
Tychach. Prezne miasto bylo
wielkg pokusa dla rozwija-
jacego sie S$lgskiego przemy-
stu. Tyscy gospodarze chet-
‘nie udzielali lokalizacji za-
kladom na obrzezu miasta.
Nowym zakladom stawiano
wszak dwa podstawowe wa-
runki: dostarczenie miejsc
pracy dla kobiet oraz.. czys-
to§é, eczyli nie =zasypywanie
miasta pylami przemyslowy-
mi. Odpowiednia lokalizacja
oraz filtry ,wylapujgce” 99
procent szkodliwych emisji
sprawily, Ze miasto pozosta-
1o czyste: W Tychach jest o-
becnie — oprécz Starego Bro-
waru — Zaklad Elektroniki
Gorniczej, Zaklady: Mechani-
ki Budowlanej, Papiernicze,
Ser6w Topionych, Kombinat
Ogrodniczy, dwie kopalnie

(,,Ziemowit” i ,Piast”) oraz -

siynna Fabryka Samochodoéow
Malolitrazowych. W rezulta-
cie ponad 56.500 os6b zatrud-
nionych jest w miejscowych
zaktadach. Charakterystyczny
jest fakt, iz pracuje wiecle
kobiet (ponad 20 tys.), w tym
réwniez zZony goérnikéw, do-
brze przeciez sytuowanych.
Czestaw Florczyk, ktérego
malzonka Janina pracuje w
spo6idzielni ,,Tyszanka” po-
wiada, ze cho¢ dodatkowe zo-
nine tysigczki przydajg sie w
domu, nie materialne wzgle-
dy decyduja. Po prostu ko-
biety nie chca sie daé zanm-
kngé w domu.

Sg wiec Tychy normalnym,
zdrowym miastem. I wiek-
szym niz poczatkowo zakla-
dano. Planowano je na 100
tysiecy mieszkancéw, a jest
ich teraz juz 135 tys., za$§ be-
dzie pod koniec roku 140 tys.
Z 90 do 130 tysiecy ,,skoczy-
10’ jednego dnia. Nie, nie byl
to Swiatowy rekord urodzin
w jednym mieS§cie. Sprawila
to reforma administracyjna,
dzieki ktérej obszar Tych
wzrost do 252,5 kilometréw
kwadratowych.

Nie sprawdzily sie horos-
kopy sprzed 20 lat zapowia-
dajgce, iz ludzie beda z tego
miasta uciekali. Wecale nie
chcg stad wyruszaé nie tyl-
ko starzy Ciereszkowie, ale

- i ich doroste juz dzieci ani

Floreczyk, ani inni. Przeciw-
nie, sg zaprzysiezonymi pa-
triotami Tych. Czestaw Flor-
czyk powiada, Ze mozna w
tym mieScie spacerowaé kil-
ka tygodni — co dzien inng
trasg. Nie moze tylko Czes-
iaw Florczyk spacerowaé po
centrum, bo go Tychy nie
majg. Ojcowie miasta zapo-
wiadaja, Ze rozpoczng wzno-
szenie ,city” jeszcze w tym
roku. Ma by¢é nowocze$niej-
sze niz w innych miastach.
Bedzie to jedyna zaleta z o-
podzZnienia budowy pepka mia-
sta. Bo tyszanom coraz bar-
dziej jest potrzebne centrum
handlowo - ustugowo - kultu-
ralne.

Generalni projektanci mia-
sta prof. Hanna Adamczew-
ska-Wejchertowa oraz prof.
Kazimierz Wejchert zapo-

. cbok pawilonowych

wiadajg, Ze rozbudowa mia-
sta nie tylko nie ujmie, ale
doda Tychom zieleni i archi-
tektonicznej réznorodnosci. W
Tychach -Sg wysokoSciowce
budyn-
kéw i pojemne ,,pudia” obok
kameralnych ,,szeregowcow”
— domkéw o dwupoziomo-
wych mieszkaniach z gara-
zem i ogrédkiem. W jednym
z takich mieszkajag wlasnie
Floreczykowie. Ws$rod wielu
krzakéw roéz.

Kwiatow i zieleAcow w Ty-
chach nie brakuje. Sg jed-
nak — jak moéwig tyszanie —
»tylko” trzy parki. I za malo
drzew. Postanowiono wiec
zorganizowaé wtlasng szké6ike,

z ktérej drzewa upiekszg zie-

leice. W planach jest takze
ogréd botaniczny, nowy sta-

~dion dla — 60 tysiecy oséb,

miejskie oSrodki rekreacyine.

Imponujgcy pomnik Walki
i Pracy wznosi sie na roz-
leglym placu obok TUrzedu
Miejskiego. Jest to miejsce
spotkan tysiecy tyszan. Tu
rozpoczyna sie wiele uroczy-
stosci, u stép smukiego pom-
nika pary nowozencoéw skia-
daja kwiaty, a nastolatki u-
mawiajg sie na randki.

W Tychach mieszka kilku-
dziesieciu plastykéw, wsrod
nich wielu juz znanych, jak
chociazby Augustyn Dyrda

— autor monumentu Walki
i Pracy. Rokuje to miastu na-
dzieje na ,uplastycznienie”

wyrazajgce sie nie tylko po-
mnikami, ale i wystawami.
Plastycy, dwaj literaci, gru-
pa poetycka ,,Symbol”’ oraz
prezne Towarzystwo Przy-
jaci6t Ziemi Tyskie]j maja
znaczne osiggniecia w upo-
wszechnianiu kultury i sztuki
wsSr6éd mieszkancéw miasta.
Majg tez Tychy 65 placéwek
kulturalnych, w tym ,Teatr
Maty.”

Tychy styna z licznych ini-
cjatyw kulturalnych i wypo-
czynkowych oraz sportowych,
ktére sg jednym z waznych
czynnikow integrujacych
mieszkancow wszystkich o-
siedli. Czeslaw Florczyk —
jak inni — powiada, ze o-
sobnym rozdzialem jest sport.
Az 4 tyskie sekcje sportowe
znajdujg sie w I Lidze: pii-
ki noznej, zapa$nicza, bok-
serska i hokejowa. Tyscy pil-
karze znajdujg sie w czolow-
ce Polski, co mieszkancy pod-
kre§laja ze szczegblng dumg.
I zakasujg juz rekawy, aby
spotecznie poméc w budowie
nowego, wigekszego od dotych-
czasowego stadionu. Bo ty-
szanie nie czekajg na zmia-
ne panoramy i miejskiego
pejzazu. Oni sami zmieniajg
swoje miasto. I w tym tkwig
najwieksze walory lokalnego
patriotyzmu.

JADWIGA LORENS-MOLA

Zdjecia: KAROL LARISCH




NMASZYNA
DLA

NIEWIDOMYCH

Pracownik Centrum Oblicze-
niowego Polskiej Akademii
Nauk, inz. Wojciech Zawis-
towski opracowal! model ma-
szyny do pisania dla niewi-
domych. Urzagdzenie to zosta-
1o juz skierowane do pro-
dukcji. Maszyna jest calko-
wicie zmechanizowana, ma
63 klawisze rozmieszczone w
czterech rzedach, niemal iden-
tycznie z klawiaturg nor-
malnych maszyn do pisania.
Pozwala to osobom widzg-
cym, nie znajgcym alfabetu
Braille’a na korzystanie Z
niej w korespondencji, z nie-
widomymi. Maszyna jest wy-
posazona w dodatkowg przy-
stawke z 6 klawiszami, dzie-
ki ktérym mozna pisaé tylko
jedng reka. Utatwia to nie-
widomym odczytywanie dru-
g3 reka przepisywanego tek-
stu. Dodajmy, ze autor wy-
nalazku jest inwalidg wWo-
jennym, ktéry w-czasie walk
stracil wzrok i lewg reke.

JUBILEUSZ
TEOFILA
OCIEPKI

Niedawno ,,Tygodnik” pisat
o Teofilu Ociepce, jednym
z najbardziej interesujgcych

malarzy prymitywistéw. O-
statnio Teofil Ociepka ob-
chodzit 85 rocznice urodzin.
Z tej okazji w Bydgoszczy,
gdzie obecnie mieszka, dzia-
tacze kultury zorganizowali
spotkanie z sedziwym jubila-
tem, na ktérym =zostal on u-
dekorowany XKrzyzem Kawa-
lerskim Orderu Odrodzenia
Polski, przyznanym przez Ra-
de Panstwa. Otrzymal réw-
niez wiele listobw gratulacyj-
nych z calego Kraju. Przypo-
mnijmy, 2ze Teofil Ociepka,
byly powstaniec $laski, do
1858 roku a wiec do przejs-
cia na emeryture, pracowatl
jako maszynista turbin w
kopalni ,,Wieczorek”. Woéw-
czas juz nalezal do grona
malarzy amatoré6w. Jego pra-

ce obrazujgce przede wszyst-
kim $wiat bas$ni budzg ogodl-
ne =zainteresowanie i sg wy-
stawiane w wielu galeriach
w Kraju i w-licznych muze-
ach $§wiata. Obrazy Ociepki
znajduja sie réwniez w pa-
ryskim Muzeum Sztuki No-
woczesnej.

GOSPODARZE
ZABYTKOW

Coraz czeSciej w Kraju duze
zaklady przemystowe i gospo-
darstwa rolne wystepuja w
roli mecenasow zabytkow.
Dysponujgc funduszami przej-
mujg wymagajace remontu
obiekty. Po doprowadzeniu
ich do pierwotnego stanu, u-
rzadzajag w nich, po uzyska-
niu zezwolenia Panstwowej

Pracowni Konserwacji Za-
bytk6éw, rb6zne placowki uzy-
teczno$ci powszechnej, a
wiec np. domy pracy twor-
czej, wypoczynkowe czy O-
Srodki kultury dla swych za-
16g.

Tak np. w woj. olsztynskim
zostal odrestaurowany w Besi
kolo Biskupca stary wiatrak
holenderski, w ktérym urzg-
dzono ‘klub Stowarzyszenia
Spoteczno-Kulturalnego ,Po-
jezierze”, kawiarenke oraz
muzeum mlynarstwa powie-
trznego. Pienigdze na ten cel
wylozyl czeciowo miejscowy
OSrodek Postepu Rolniczego.
Natomiast Panstwowe Go-
spodarstwo Rolne Smokowo
kolo Ketrzyna jest gospoda-
rzem wiatraka w Starej R6-
zance, w ktérym po odrestau-
rowaniu urzgdzony zostanie
hotel i restauracja.

FUNDUSZ
ALIMENTACYJNY

Od przeszlo roku obowigzuje
w Kraju ustawa o funduszu
alxmentacy;nym Stanowi ona
jeszcze jeden wyraz troski
panstwa o rodzine, zapew-
nienie wilasciwej opieki dzie-
ciom i ludziom starszym, nie-
zdolnym do zarobkowania.
Z panstwowego funduszu a-
limentacy jnego korzystaé
wiec mogg osoby, dla ktérych
alimenty przyznane zostaly

przez sad, a egzekucja oka-
zala sie bezskuteczna. Ma to
miejsce np. woéwczas gdy
ojciec porzucajgc rodzine u-
chyla sie od %lozenia na u-
trzymanie pozostawionych na
barkach matki dzieci. Obec-
nie sad wypowiada sie o wy-
soko$ci alimentéw i jest to
podstawa do wyplacenia mat-
ce z panstwowego funduszu
alimentacyjnego przyznanej
przez sad sumy. Przyznanie
Swiadczen z funduszu nie za-
wiesza = egzekucji alimentéw.
Wprost przeciwnie, dluznik
wylozone za niego sumy mu-
si zwréci¢é panstwu i pokryé
w dodatku koszty. Ale w ten
spos6b panstwo gwarantuje
rodzinie systematyczne Wy -
platy alimentéw, a ponadto
zwalnia opiekuna dziecka
lub starych rodzicéw od ucig-
zliwych i nieraz kosztownych
staran o wyegzekwowanie a-
limentéw.

ELEKTRONICZNE
STEROWANIE

Przy wspo6ludziale naukow-
cow z Instytutu Automatyki
Napedu i Urzadzen Przemy-
slowych z Krakowskiej Aka-
demii Gorniczo-Hutniczej w
najwiekszej polskiej inwesty-
cji — hucie ,,Katowice” —
uruchomionych zostanie 200
tkladéw elektronicznych stu-
zgcych do sterowania i auto-
matycznej regulacji napedéw
w hutnictwie zelaza. Nato-
miast we wszystkich obiek-
tach oczyszczania §ciekbw w
hucie zastosowana bedzie me-
toda elektromagnetycznej ko-
agulacji zawiesin w $Sciekach
pPrzemystowych. Pozwoli to
na obnizenie o okolo 30 pro-
cent kosztéw inwestycyjnych
w gospodarce §ciekowej huty.
Wszystkie te nowoczesne —u-

rzgdzenia sg polskiej kon-
strukcji.

TEMAT

TYGODNIA

Dziennikarze krajowej prasy,
piszqc o przemianach w Pol-
sce, czesto wuzywaja terminu
»Spoteczenistwo dynamiczne”.
Siowo dynamiczny oznacza:

poruszany wewmnetrzng sita;
zdolny do Tuchu, Trozwoju,
przeobrazen; przedstawza3q~
cy co$§ w ruchu i TrozZwoju.
Zanim odpowiemy mna pyta-
nie, ma ile ten przymiotnik
jest wta$ciwy dla polskiego
spoteczenstwa, skonstatujmy
kilka faktéw.

Kiedy koficzyla sie wojna, na
polskiej wsi 2yto dwa razy
tyle ludzi, co w miastach. O-
becnie w miastach Zyje okoto
56 proc. obywateli. Nie cho-
dzi, oczywiscie, tylko o zmia-
ne miejsca zamieszkania. Ta
zmiana PpProporcji Swiadczy
o wuprzemystowieniu i wurba-
nizacji Kraju, o jego drodze
do mnowoczesnosci. Za pieé
lat w miastach bedzie miesz-
kaé 60 proc. spoleczenstwa.
Spoteczenistwo to zmienia sie
rnie tylko z ,wiejskiego” mna
,;miejskie”. W 1960 r. $rednie
wyksztalcenie mialo niewiele
ponad 10 proc. oséb powyzej
15 lat. W 1975 r. dyplomy
wyzszych uczelni posiadato
850 tys. oséb, a cztery milio-
ny Polakéw mialy wyksztat-
cenie S$rednie lub niepeine
wyzsze. Za mnastepne pieé lat
co czwarty Polak bedzie miatl
wyksztalcenie $rednie, a ok.
1,1 min ludzi bedzie z wyz-
szym wyksztatceniem. Ze 2ré6-
det pozarolniczych utrzymy-
wato sie w 1950 r. 52,9 proc.
ludnosci, a w 1975 r. —
72,9 proc.

Przed wojnqg do inteligencji
zaliczano ok. 5,5 proc. lud-
nosci, obecnie stanowi ona
jedna piata cze$é spoleczern-
stwa. Blisko jedna czwarta
narodu — ok. 8 mln — wuczy
sie¢ i studiuje w szkolach i
wyzszych uczelniach stacjo-
narnie, a ok. 700 tys. — za-
ocznie. Takie jest, z grubsza
biorac, statyczne Swiadectwo
polskiego spoleczenstwa.

A sq przeciez i zjawiska mie-
mniej wazne, ktére nie daja
sie ujgé w statystyce. Choéby
to, 2e dawny polski chitop
zmienia sie w fachowo DTrZY-
gotowanego rolnika - specya-
liste. Ze Tosna aspiracje lud-
noéci wiejskiej i zaczyna sie
zacieraé styl Zycia i konsump-
cji materialnej i kulturalnej
miedzy miastem a wsiq.
Czy takie spoleczeristwo =za-
stuguje ma okre$lenie: dyna-
miczne? Jest to oczywiste
choéby w Swietle tych kilku
liczb.
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UN
NOUVEAU
THEME:

LA

CULTURE
CON-
TEMPORAINE

A partir de 1la prochaine
année universitaire, un nou-
veau sujet sera introduit
dans les écoles supérieures:
les problémes de la culture
contemporaine. Les cours
comprendront deux parties:
L.a premiére embrasse les
probléemes relatifs a la litté-
rature, le théatre, les arts
plastiques et la musique. Les
étudiants pourront choisir un
de ces sujets. La seconde
partie s’attachera au réle de
I'art dans la société et la po-
litique culturelle de la Po-
logne.

A Theure actuelle, les €écoles
supérieures se préparent a
ces nouveaux cours. Chaque
école doit s’y adapter en te-
nant compte des possibilités
des cadres enseignants dont
elle dispose; quant aux en-
seignants, ils doivent pren-
dre en considération les be-
soins de leurs étudiants.

A premiére vue, il semble
que ce nouveau théme est
particuliérement nécessaire
dans les écoles polytechniques,
la ou les problémes techniques
dominent et ou les étudiants
ressentent des lacunes dans
le domaine des sciences hu-
maines. A 1’époque ou on
assiste a un resserrement des
spécialisations techniques
dans le monde, cette initia-
tive nouvelle est du plus
grand intérét.

et R
LES

EDIFICES
D’UTILITE
PUBLIQUE

La construction des é&difices
d’utilité publique continue
d’aller bon train. Dans les
cing prochaines années, ces

édifices seront de Iordre
d’environ 26 millions de m?2,
soit 27% de plus qu’au cours
du quinquennat écoulé. Ce
seront des édifices aux diver-
ses prédestinations, toutefois
les pavillons commerciaux et
de service, les centres de
santé et de l’enseignement,
prévaudront. La concentration
la plus importante des tra-
vaux interviendra dans les
voivodies de Varsovie et Ka-
towice, puis ensuite dans les
voivodies de ZX®6dZ, Wroclaw,
Cracovie, Poznan et Gdansk.
Pour la plupart, les édifices
seront en éléments préfabri-
qués sauf pour les hétels ou
on fait surtout appel aux
constructions monolithiques.
On prévoit aussi la construc-
tion d’édifices plus petits en
bois. C’est ainsi que l’année
passée 80 écoles maternelles
ont été construites. Par an,
100 batiments de ce genre
seront érigés.

UNE
SOURCE
MINERALE
POUR
VARSOVIE

Les Varsoviens sont ravis.
Ils pourront acheter en bou-
teille d’un litre de I’eau mi-
nérale captée sur le terrain
de la capitale. Soit directe-
ment du producteur au con-
sommateur, suivant la for-
mule consacrée. Dans neuf
mois, quand elle atteindra sa
pleine production, I’entreprise
fournira journellement 336 000
bouteilles de 0,33 1. et 84 000
bouteilles d’1 litre. Soit une
production annuelle qui sera
de l'ordre de 44 millions de
litres d’eau pure gazéifiée
artificiellement.

I1 fallait donner un nom 3a
cefte eau. Un concours fut
lancé dans un journal du soir
de la capitale et I’appellation
définitive fut fixée: Mazow-
szanka.

Les installations pour la mise
en bouteille et la saturation
ont été fournies par la firme
francaise ,,Baele-Gangloff” et
des employés de cette firme
en ont assuré le montage.
Bien entendu les voivodies

limitrophes et méme les plus
lointaines se sont inscrites
comme prochains clients de
la ,Mazowszanka”. Une eau
bienvenue puisque jusqu’alors
on se plaignait des trop fai-
bles livraisons en eaux mi-
nérales dans la capitale.

,«

ERN
COURANT

Sur les 29 scénes de Varso-
vie, sont données piéces de
théatre et concerts divers.
Cette année, on prévoit 10 140
spectacles & Varsovie soit 640
de plus que l'an passé. Sa-
chons encore que chaque jour
les spectateurs disposent de
13 600 places.

La nouvelle gare navale a
Gdynia est en cours de cons-
truction. Une moitié du ba-
timent sera accessible au pu-
blic dés le début de la saison
estivale. Seule la partie gas-
tronomique sera ouverte un
peu plus tard. La nouvelle
gare promet d’étre un édifice
qui embellira la ville.

Un des plus beaux monu-
ments de la voivodie de Tar-
néw est en cours de restau-
ration. Il s’agit du palais de
Kurozweki qui s’éleve dans
un parc magnifique et a été
construit au XVIIe siecle
a Plemplacement d’un autre
chateau. Ce palais sera réser-
vé aux personnes se livrant
aux travaux artistiques et lit-
téraires.

A Szczecin, le Novotel ,,Reda”
vient d’ouvrir ses portes.
C’est le troisieme hatel ,Or-
bis” en la ville. Il dispose de
153 chambres qui pourront
accueillir quelque 450 per-
sonnes. Pour la saison esti-
vale, déja presque toutes les
chambres ont été louées.

Le plus ancien quartier de
Radom — Piotrowek — va
voir I'établissement d’une ré-
serve archéologique sur 1la
riviere Mileczna, 1la ou les
vestiges de I’habitat remon-
tent au VIIIe siecle. Les fos-
ses et certaines constructions
d’alors vont étre remises en
état.

L°AIR
DU TEMPS

Les différentes formes du’
mouvement amateur est un
besoin social de premieéere
importance puisqu’elles per-
mettent a tout un chacun de
s’extérioriser dans un art et,
par ld, acquérir un enrichis-
sement qui rend la vie plus
attractive.

A E6dZ2, ville industrielle par
cxcellence, un enquéte a 7ré-
velé Pexistence de cent soi-
xante-dix ensembles divers
d’amateurs. Parmi ces ensem-
bles, il en est plusieurs qui
ont méme atteint la célébrité.
Ce sont les ,Harnamowcy”
le Thédtre des 100 chaises,
le thédtre 77 et lunique opé-
Ta amateur de Pologne.

Le bilan a de quoi faire pdlir
des professionnels: soixante-
dix prix da des concours ma-
tionaux. Le succés _touche
surtout les groupes et ensem-
bles ayant une équipe soudée,
travaillant depuis longtemps
sous la conduite d’un méme
instructeur. On Treléve éga-
lement que 20%o des person-
nes ayant répondu au Qque-
stionnaire, ont assuré qu’elles
prendraient part wolontiers
aux occupations d’un groupe
artistique amateur quel-
conque.

Les animateurs doivent mon-
trer de Uintuition dans la for-
mation des ensembles. Par
exemple les groupes musi-
caux attirent surtout les hom-—
mes, les femmes sont plus
séduites par la danse et le
thédtre. La jeunesse préfére
les ensembles musicaux, les
personnes plus dgées, la pho-
tographie et le cinéma. La
connaissance des penchants et
des gotits permet de planifier
un développement des cen-
tres culturels du mouvement
amateur dans les maisons de
la culture et les entreprises.
Comme seul le bon vouloir
entre en jeu et pour que les
membres des diverses occupa-
tions puissent vraiment trou-
ver une détente et un plaisir,
ils sont les seuls d pouvoir
étre comnsultés.







orzenie uschnig-
tych drzew, chropowata, spekana -
kora sosen, twarde pnie grusz 1
lip — oto tworzywo, z ktérego po-
wstaja te - niezwykle, czasem za-
bawne, a niekiedy wazruszajace
rzezby.

Ich autorem jest pan Walerian
Walukanis, mieszkaniec Nowej Hu-
ty, miasta przed trzydziestu zaled-
wie laty wyrostego u boku starego
Krakowa. Nie nazywa siebie arty-
stg, a stale rosngce zainteresowanie
swymi rzeZbami przyjmuje z pew-
nym zazenowaniem. Jest rzezbia-
rzem amatorem. Skonczyl wpraw-
dzie liceum plastyczne i przez rok
studiowal na wydziale architektury,
jednak trudne, powojenne warunki
nie pozwolily mu sie¢ dalej ksztai-
cié. Musial staraé sie o szybkie zdo-
bycie zawodu i podjecie pracy za-
robkowej. Uzyskal wigc uprawnie-
nie technika budowlanego i w tym
zawodzie do dzi§ pracuje.

A rzezba? To przygoda, ktéra
rozpoczela sie dla niego dopiero
kilka lat temu, kiedy prowadzil
ob6z harcerski dla dzieci pracow-
nik6w swojego zakladu pracy —
,,Budostalu”. Bo harcerstwo bylo
kiedy$ jego wielka pasja. Wyrzez-
bil wéwczas z kawaitka kory, zna-
lezionej w lesie, maly medalion —
pamigtke z wakacji w KroScienku.
Byl to profil gérala. Motyw ten po-
wtérzyl pan Walerian w wielu pé6z-
niejszych, doskonalszych i wigk-
szych pracach. Pozostal tez wierny
materialowi — portrety rzezZbione
w korze stanowia znaczng czeS¢é
jego dorobku  artystycznego.

Kiedy$§, w czasie dlugich leSnych
wedréwek, natrafil na uschnigtg
niewielkg sosne o pokreconych,
rozwidlonych korzeniach. Wyobraz-
nia podsunela mu ksztalt przysziej
glowy i twarzy o wyciggnietym,
haczykowatym nosie i odstajgcych
wielkich wuszach. I tak narodzily
sie laski zakonczone ni to maska-
mi, ni to glowami postaci z bajek
czy ludowych gawed o zilych Iu-
dziach przemienionych w pokracz-
ne stwory.

Pierwszymi krytykami jego lasek-
masek sg zona i dzieci. Pierwsza
sala wystawowg — wilasne mie-
szkanie.

Dzi§ prace Waleriana Walukanisa
znaja mieszkancy wielu miast Pol-
ski. Bral bowiem udzial w wysta-
wach rzeZbiarzy amatoréw, zysku-
jac dla swojej twoérczosci pochleb-
ne recenzje. Zajety pracg zawodo-
wa w wielkim przedsiebiorstwie
budowlanym, malo czasu po§wieca
rzezbie. — Byle do emerytury —
zwykl moéwié, nagabywany, kiedy
powiekszy kolekcje przedziwnych
giow osadzonych na sekatych
trzonkach.

Czytelnikom nalezy sie pewne
wyjasnienie dotyczgce wielko$ci
owych lasek. Ot6z dzielem fotogra-
fika jest ich ukazanie w tak po-
teznych rozmiarach. W rzeczywi-
stoSci sg to niewielkie laski, jakich
starsi zwykli na co dzien uzywaé.

ANNA OSIOWSKA

Zdjecia: JANUSZ PODLECKI




Ksiega

Poezji

Prawie 3000 strof pisanych

przez polskich robotnikéw — ludzi

w réznym wieku i réznych zawodow
znajdzie sie w ,,Ksiedze Wspoélczesnej
Poezji Robotniezej”, przygotowywanej
obecnie do druku w Warszawie.
Inspiratorem i realizatorem

tej antologii jest Jan Szczawiej,
wybitny pisarz i poeta, autor

sPoezji Polski Walczacej 1939-1945,
kitéra w ub. roku stala sie
wydarzeniem wydawniczym w Kraju.

Przygotowywana przez
Jana Szczawieja do druku
»Ksiega Wspoblczesnej Poe-
zji Robotniczej” odzwier-
ciedlaé bedzie twobrczosé
pieciu pokolenn Polakéw.
Bedzie tez $Swiadectwem
ich zycia, dziatalno$ci za-
wodowej i spotecznej. Pi-
:sane czesto niewprawng
reka poetéw samorodnych
utwory p. Szczawiej otrzy-
muje w wyniku oglasza-
nych w prasie, radiu i te-
lewizji apeli. Spory plon
przynoszga tez jego spot-
kania autorskie organizo-
wane w zakladach prze-
mystowych. Spotkania ta-
kie majg i te dobra stro-
ne, ze p. Szczawiej pozna-
je Dbezposrednio autoréow
‘wierszy madeslanych do o-
pracowywanej antologii.
Redakcja i kwalifikacja
do druku mnadsylanych u-
tworé6w wymaga iScie be-
nedyktyniskiej cierpliwos$ci.
Rozwagi wymaga tez pod-
jecie decyzji, jakg tema-
tyke preferowaé? Czy u-
wzgledniaé przede wszyst-
kim wiersze wspblczesne,
czy te sprzed pbélwiecza?
Praca to mozolna, ale i
pasjonujgca — twierdzi p.
Szczawiej. Zebratl juz wier-
sze PpPisane przez rzemiesl-
nikéw, gbrniké6w, majstréow
fabrycznych, emerytowa-
nych listonoszy, introliga-
tor6w, murarzy.. Najstar-
szy z autor6w ma ponad
90 lat, za§ majmlodszy oko-
o 20 lat.

Trud, jaki p. Szczawiej
wklada w przygotowanie
antologii zaowocuje nie
tylko wspoblczesnym, ale i
przyszlym pokoleniom Po-
lakéw. Ta antologia jest
potrzebna polskiej litera-
turze, polskiej historii 1li-

teratury, dziejom mySli
robotniczej mnaszego stule-
cia.

,»Ksiega Wispblczesne]
Poezji Robotniczej” jest
jeszcze otwarta. Totez zda-
rza sie, Ze poeci-robotnicy
przeslane w  pilerwszym
odruchu wiersze pragna
zastapi¢é najnowszymi, na-
pisanymi w ostatnich
dniach.

Jedni oddaja w nich u-
czucia wzniosle, na trwale
zwigzane z dziejami pan-
stwowos$ci polskiej, inni
zwykle, codzienne. Tu i
6wdzie dominuje milos§é
lub tesknota do ukocha-
nej dziewczyny, gdzie in-
dziej poszanowanie cudzej
pracy. W sumie skladajg
sie na oryginalny zapis
my$li polskich robotnikéw,
oddaja ich psychike, wraz-
liwag na piekno, dobro czy
zto.

»Ksiega Wspblczesnej
Poezji Robotniczej” jest
Jjeszcze otwarta dla wszyst-
kich poetéw samorodnych,
ktoérzy kiedykolwiek mapi-
sali lub obecnie piszg u-
twory wierszowane. Moga
to byé réwniez wiersze
publikowane juz w prasie,
np. w ,,Tygodmku Pol-
skim”’. Wyst.arczy je wto-
2yé w koperte i przestaé
pod adresem: Jan Szcza-
wiej, Warszawa, Zwigzek
Literatébw Polskich, Kra-
kowskie Przedmlescle 79.

Kazdy z madawcé6w zo-
stanie zawiadomiony, czy
jego utwér znajdzie sie
we wspomnianej antologii.
Totez malezy do przesylki
dotgczy¢é dane o sobie. A
wiec imie i nazwisko,
wiek, zawd6d i miejsce za-
mleszkama (KK)
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P. Tony Moliere chcialby, Zeby Jego p'r?'edsngzm'stwo byto nadal
dystrybutorem polskich filmoéw

W mniektérych kinach mozna byto p'rzeczytac wybrane recenzje

prasowe o wyswietlanym filmie




Mlodziez ,,poluje’” na dobre filmy. W Quartier Latin (w kinie o tej hsmej nazw‘ie) od poczaqtku byty komplety widzéw

»Ziemia obiecanac

na ekranach Franciji

Przedsiebiorstwo dystry-
bucji filméw ,Les Films Mo-
liere” ~wprowadzilo na ekra-
ny paryskich kin dzielo An-
drzeja Wajdy: ,,Ziemie obie-
cang” (,,La terre de la gran-
de promesse”). Dyrektor tego
przedsiebiorstwa p. Tony Mo-
liére, zakupit film od razu
po obejrzeniu. Oto co na ten
temat powiedzial:

— Nie widzialem ,Ziemi
obiecanej” na_ Festiwalu w
Cannes, zobaczylem ja do-
piero na pokazie w kinie
,,Git le Coeur” w Paryzu. Na
drugi dzien polecialem samo-
lotem do Warszawy. Wyjat-
kowa jako$é tego filmu sklo-
nita mnie do natychmiasto-
wej decyzji, aby go kupié.
Kontakt z ,Filmem Polskim”,
kt6éry nawigzalem w ten spo-
s6b, chcialbym utrzymaé. Mo-
je przedsiebiorstwo nastawio-
ne jest przede wszystkim na
dystrybucje filmoéw zna-

nych realizatoréw, a w Pol-
sce jest ich wielu.

W Paryzu weszla ,,Ziemia
obiecana” na ekrany kin w
Dzielnicy ZXZacinskiej, na bou-
levard Raspail i w dzielnicy
P61 Elizejskich na okres
dwunastu tygodni. W tym sa-
mym mniej wigcej czasie wy-
Swietlaé¢ zaczely ten film ki-
na w innych miastach Fran-
cji, m. in. w Grenoble, Lille,
Lyonie, Strasburgu, Angers,
Rennes, Tours, Dijon, Tulu-
zie, Marsylii, Bordeaux, Nan-
tes, Saint-Nazaire, Laval,
Vannes, Rouen, Caen, Roan-
ne...

— ,,Ziemia obiecana” jest
filmem ciekawym, moze na-
wet ksztalcgecym i bardzo
spektakularnym — dodaje p.
Moliére. — A film musi byé,
moim zdaniem, przede wszyst-
kim spektaklem.

Doskonalg opinie wyrazila
o ,,Ziemi opiecanej” francus-

s e .

ka krytyka. Dziennik -
Monde” poswiecit filmowi
calag strone, zamieszczajgc o-
bok recenzji wywiad z An-
drzejem Wajda. ,Le Figaro”,
,,France-Soir”, »lsAurore”,
,,Le Quotidien de Paris”, ,,Les
Nouvelles Littéraires”, ,L’Ex-
press”, ,,Le Point”, »Paris
Match”, ,Télérama” i inne
pisma zwroécily uwage na film
Wajdy od razu po jego wej-
éciu na ekrany kin paryskich.
Podkre$lano réznorodnosé i
bogactwo poszczegblnych scen
dramatycznych, skladajgcych
sie na wielki, imponujgcy
fresk epoki. Galeria postaci
jest wyjatkowo obfita. Prze-
zywane przez ludzi tragedie
i sukcesy, konflikty i upad-
ki, ich ambicja, chciwos$é, po-
garda dla innych, przedsta-
wione sa W sposéb wstrzg-
sajagcy. »Ziemie obiecangy” u-
znano za dzielo nieprzeciet-
ne, ukazujace plastycznie i

zywo E6dz konca XIX wie-
ku, jej mieszkancéw, czesto
zyjacych na skraju nedzy i
grupe niepohamowanych w
swej zadzy pienigdza fabry-
kantéow.

Znany z wielu znakomitych
filméw, takich jak ,,JKanal”,
,,Popi6t i diament” czy ,Kra-
jobraz po bitwie’”, Andrzej
Wajda wzigt na warsztat dwu-
krotnie wielkie powie$ci lite-
ratury polskiej. Wybér jego
padl najpierw na powie§é hi-
storyczng Stefana Zeromskie-
go przedstawiajgcg epoke na-
poleonnskg — ,,Popioly”, a o-
statnio na powie§¢ Wiadysta-
wa Reymonta o 16dzkim §ro-
dowisku przemystowym —
,»,Ziemie obiecang”. . D)

Zdjecia:
WLADYSLAW SEAWNY

<



Kamienie

... szlachetne

T skarbca

P

"Liczyrzepy

W Sudetach, w poludniowo-zachodniej Polsce nie ma juz
. legendarnego ducha gér—Liczyrzepy.

», Pozostaly po nim tylko pedania, kiére wspominaja.,

udety powstaly wiele
milionéw lat temu, w okresie tzw. oro-
genezy prekambryjskiej, a wiec znacznie
wczeSniej niz Alpy czy Karpaty. W cig-
gu wiek6éw uformowaly sie tam rézne
mineraly, ktére $wiadczg dzi§ o =zasob-
nosci tych gor.

Czilowiek od dawna czerpal korzyS$ci
z Sudetéw. Juz w poczatkach istnienia
panstwa polskiego wydobywano tu zloto.

Szachy zostaly wykonane z serpentynitu

ze pilnie strzegl jakichs skarbéw.
Jest w tych bajkach ziarenko prawdy.

W okolicach Lwoéwka Slaskiego archeo-
lodzy do dzi§ odnajdujg $lady dawnych
wyrobisk, wykonanych przez gwarkéw
poszukujgcych zlotego kruszcu. Obecnie
zlota nie oplaca sie juz tam wydobywaé,
ale przeciez Sudety nadal kryjg wielkie
skarby, Najwiekszy z nich — to wegiel,
eksploatowany w wojewoéddztwie walbrzys-
kim (wla$nie tamtejsze kopalnie zawdzie-
czaja swoje uruchomienie po wojnie re-
emigrantom z Francji i Belgii) .

Mniej natomiast znane jest inne bogac-
two sudeckich gor: kamienie szlachetne
i ozdobne. A przeciez Dolny Slgsk pod
tym wzgledem nalezy do najbogatszych
region6w w Europie. Na $§wiecie znamy
120 mineraléw i skal, stosowanych do
wyrobow jubilerskich oraz pamiatkar-
skich. Az 100 spoSr6d nich spotyka sie
w polskich Sudetach!

OczywiScie, nie wszystkie mineraly
wystepuja masowo, na *niektére natrafié
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mozna tylko przypadkowo, ale przeciez
nie brak i takich kamieni, ktére oplaca
sie wydobywaé systemem przemystowym.

Wyjasnijmy moze jednak najpierw
r6znice miedzy kamieniami szlachetnymi
a ozdobnymi. Do tych pierwszych zali-
czamy wszelkie mineraly stosowane w
jubilerstwie — od diamentéw poczawszy.
Tych ostatnich na Dolnym Slgsku brak,
wystepuja za to opale, agaty, chalcedony,
chryzoprazy, granaty, ametysty, beryle,
topazy, turkusy i wiele, wiele innych.
Dawniej nazywano je ,kamieniami péi-
szlachetnymi”, ale byl to termin niepre-
cyzyjny, uzalezniony wylacznie od ko-
niunktury i mody, nie za§ wlaSciwosci
geologicznych kamieni. Dlatego obecnie
geologowie na calym §wiecie sprzeciwia-
ja sie takiemu sztucznemu podziatowi,
wszystkie kamienie uzywane w jubiler-
stwie nazywa sie jednakowo ,,szlachetny-
mi”. Ré6znig sie one od siebie tylko ce-
ng, ktéra ksztaltuje sie w =zaleznoSci od
czestotliwoéci wystepowania danego mi-
neralu na $wiecie, trudno$Sci zwigzanych
z jego wydobyciem.

Kamienie szlachetne nie wystepujg ma-
sowo, jak chociazby wegiel. Brylki o wa-
dze od kilku graméw do kilku kilogra-
méw znajdujg sie rozproszone w pokla-
dach innych mineratéw. Np. chryzopraz
towarzyszy rudom niklu, za§ nefryt tkwi
w§r6d skal serpentynitu.

Kamienie ozdobne — w odréznieniu od
szlachetnych — latwiej znalezé, bo wy-
stepuja w zwartych skupiskach. Utatwia
to ich poszukiwanie i obniza koszt. Do
mineraléw takich zaliczamy m. in. mar-
mur i serpentynit. Dolny Slgsk jest bo-
gaty zwlaszcza w poklady tego ostatniego
kamienia, geologowie do tej pory nie zda-
zyli jeszcze ustalié zasobno$ci wszystkich
z16z. Ale nie predko np. zabraknie ser-
pentynitu. Jeszcze przez wiele lat bedzie
sie z niego wyrabiaé parapety, kominki
i nagrobki. Serpentynit stuzy tez do wy-
kladania podziemnych przej§é w mia-
stach, uzywa sie go do ozdabiania repre-
zentacyjnych budowli — dworcéw, ho-
teli itp. W dawnych czasach z serpenty-
nitu wyrabiano takze kalamarze, przy-
ciski na biurka, pudeleczka. Komplet ta-
kich akcesoriéw, wykonanych przez naj-
lepszych rzemie$lnikéw trafil kiedy§ na
dwoér carski, dzi§ mozna go oglgdaé w
stynnym leningradzkim muzeum ,Ermi-
tazu”.

Ale po to, by obejrzeé dolno$laskie ka-
mienie szlachetne i ozdobne, nie trzeba
koniecznie jechaé az tak daleko. Wiele
7z nich znajduje sie w calej Europie, w
ré6znych kolekcjach mineraléw. Do In-
stytutu Geologii Uniwersytetu Wroclaw-
skiego bez przerwy nadchodzg listy od
kolekcjoner6w i muzebw z calego §wiata,
ktérzy proponuja wymiane swoich oka-
z6w na jaki§ kamienn z dolnoS$laskich gér.
Uniwersytet Wroctawski zorganizowat
zresztg wlasne muzeum, gdzie zgroma-
dzono komplet wystepujgcych w Polsce
mineraléw. Placé6wka ta cieszy sie du-
zym zainteresowaniem turystéw, a praw-
dziwg furore wroclawska kolekcja wywo-
lala w ubieglym roku w Warszawie i
DreZnie (NRD), gdzie byla wystawiana
przez kilka tygodni.

Uniwersytet Wroclawski polozyt duze
zaslugi w rozwoju wiedzy o dolno$lgskich
mineralach. Poczagtkowo bowiem wydoby-
wano tu wylgcznie kamienie ozdobne dla
celbw budownictwa. Trafiajgce sie gdzie-
niegdzie nefryty czy agaty byly wéwezas
niszczone, bowiem te piekne po oszlifo-
waniu kamienie — w stanie surowym
wygladaja dosyé niepozornie. Trzeba
znawcy, by mégt przewidzieé, gdzie moz-
na spodziewaé sie takiego kamienia — i
g0 rozpoznad.

Najwiecej wydobywa sie na Dolnym
Slaslgu nefrytu, ktéry przewaznie ma bar-
we z1e}ona, ale np. w Zlotym Stoku spo-
tyka sie réwniez nefryty czerwone, nie-
bieskie lub wrzosowe. Najsltynniejszy za
to sudecki mineral — to bez watpienia




chryzopraz. Jego zielony kolor zmienia
odcien w zalezno$ci od wilgotno$§ci po-
wietrza. Im jest bardziej sucho, tym ka-
mien staje sie ja$niejszy. Chryzoprazu
wystepuje na $wiecie niewiele, stgd i
wzrastajgca jego warto$sé. W Europie zna-
lezé go mozna tylko na Dolnym Slgsku,

a dokladnie — w Szklarach, na péinoc
od Klodzka. Poza tym chryzoprazy spo-
tyka sie tylko w Australii — w zlozu

,Marlbrough creek”.

Pierwsza polska szlifiernia kamieni
szlachetnych powstala 15 lat temu w
Klodzku. Do jej otwarcia przygotowywa-
no sie bardzo starannie i dlugo, nie byio
przeciez w tej dziedzinie Zadnego do-
$§wiadczenia. w roku 1964 produkcja
klodzkiej szlifierni po raz pierwszy prze-
kroczyla warto§¢ 1 miln zil, za§ w roku
ubiegiym wynosila 43 mln zi.

Najblizsze lata powinny przynie§é dal-
szy rozwoOj polskiego przemysiu pamigt-
karskiego. PierS§cionki i broszki z oczkiem
z nefrytu czy chryzoprazu, oprawiane s3g
w zloto z importu. A tymczasem Pol-
ska — i to wlasnie na Dolnym Slgsku —
zbudowala wielkie zaglebie lubinskie.
Wydobywa sie tam przede wszystkim
miedz, ale temu metalowi zawsze prze-
ciez towarzyszy srebro. Jeszcze w 1970r.
Polska znajdowala sie na szarym Kkoncu
tabeli producentéw srebra, dzi§ zajmuje
juz 5—6 miejsce w Swiecie! Srebro z lu-
binskich kopalin rychio wiec zastgpi me-
tal z importu, a wkrétce typowa pamigt-
kg dolno$laska, ktoéra bedzie sie ofero-
waé wszystkim turystom stanie sig sre-
brny pierScionek z zielonym oczkiem —
wszystko ,,Made in Poland”.

ZENON KULEJ
Zdjecia: GRZEGORZ KURZAJCZYK

W laboratorium — selekcja kamieni przeznaczonych do oszlifowania la 5—6e place dans le monde!

La formation des Sudétes remonte d
des millions et des millions d’années,
avant les Alpes et les Carpathes, soit
a UVépoque précambrienne. Aujourd’hui
on w’arréte pas de découvrir les mine-
raux dont les Sudétes sont particuliére-
ment riches. Il s’agit surtout de pierres
jines et décoratives, sans parler du char-
bon et du cuivre bien entendu. Dans le
monde, la joaillerie emploie 120 miné-
reux et roches, dans les Sudétes on en
trouve justement plus de cent!

A UVUniversité de Wroctlaw un musée
consacré 4 ces minéraux de la Basse-
Silésie enchante les wvisiteurs. Cette Uni-
versité a fait beaucoup pour le dévelop-
pement de la connaissance des minéraux
des Sudetes. Au début, ils étaient extraits
surtout pour la construction (la serpen-
tine) souvent les pierres fines — qui n’ont
rien d’attrayant d Uétat brut — étaient
dédaignées. Il faut des géologues spécia-
listes pour dire ou on peut Tencontrer
..ces pierres et les Teconnaitre. On extrait
surtout la mnéphrite mais le plus célébre
des minéraux est le chrysoprase d la
couleur verte changeante suivant le degré
dhumidité de UVair. Unique en Europe,
on UVextrait encore en Australie seule-
ment.

Le premier atelier de polissage a été
créé a Ktodzko il y a 15 ans. En 1964,
la production était de Vordre d’l million
de zlotys, Pannée passée elle atteignait
les 43 millions c’est dire l’extension prise
par Uindustrie des pierres fines en Po-
logne.

Il vaut la peine d’évoquer les mines
de cuivre de Lubin, on sait que ce métal
s‘accompagne toujours d’argent. Encore
cn 1970, la Pologne était en fin de liste
des producteurs d’argent, maintenant
grdce aux mines de cuivre, elle occupe

Oszlifowane kamienie szlachetne w szlifierni w Ktodzku
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PANIE REDAKTORZE!

W Sienkiewiczowskiej ksiqz-
ce o afrykanskich przygodach
Stasia ¢ Nel — ksiqgzce, kto-
rej ekranowa wersja zawita-
ta miedawno ku uciesze na-
szej polonijnej spolecznosci
na trzeci program francuskiej
telewizji — jest, jak zapewmne
pamietacie, taka scena, gdzie
autor ,,W pustyni i w pusz-
czy” wprowadza do akcji po-

wiedciowej czarownika nazwi- .

skiem Kamba. Bojac sie, ZzZe
przybycie do jego wioski ,,do-
brego Mzimu” i ,wielkiego
pana” wyrwie mieszkancow
tejze wioski spod jego wply-
wu, Kamba postanawia przy-
pomnieé¢ wspdéiplemienicom o
istnieniu ,2zlego Mzimu’’ i w
tym celu wszczyna w swojej
chacie hatas, o ktérym pisze
Sienkiewicz, ze ,byl to jakby
ryk lwa, jakby grzmot, jakby
huk ©bebna, jakby $miech
hieny, wycie wilka i jakby
skrzypienie przerailiwe zar-
dzewiatych =zelaznych zawia-
sé6w”.

Ten ustep z powieéci o Sta-
siu i Nel mnasuneta mi mna
my$l wiadomos$é, ze w Bogo-
cie — stolicy Kolumbii poto-
Zonej w Ameryce Potudnio-

wej — odbyl sie pierwszy
Swiatowy kongres ,czarowni-
ké6w”. A stowo ,czarowmni-
kow” dlatego wujagtem w cu-
dzystow, bowiem w tym kon-
gresie uczestniczyli ludzie,
ktérzy mniewiele majq wspol-
nego z takimi czarownikami,
jak wymyslony przez Sien-
kiewicza Kamba. Niezwykily
ten andyjski =zjazd (Bogota
znajduje sie w Andach) nie
zgromadzil szarlatanéw wy-
zyskujacych zuchwale tatwo-
wierno$é maluczkich, lecz u-
czonych, hipnotyzerow, zna-
choréw i innych samoukdéow
pasjonujacych sie tymi wszy-
stkimi zwigzkami czlowieka
2z przyroda i wszech$wiatem,
ktérych istoty mauka nie zdo-
tala jeszcze zglebid.
ZamySlatem wziqé udzial w
kongresie i oglosi¢ ma tamach
s Tygodnika” sprawozdanie =z
przebiegu tej mniecodziennej
imprezy. Niestety, miotia, na
ktorej zamierzatem .udaé sie
w podréz do Kolumbii, nie
chciala, bestia, ruszyé z miej-
sca. A tyle sie mad tym mio-
tliskiem mamamrotatem za-
kleé. Nic jednak mie pomogto.
Nie ma jednak tego =zlego
co by mna dobre mnie wyszio.
Dzieki temu, Ze mie pofrunag-
tem do Bogoty, mogtem wziqé
pod lupe 2Zycie maszego euro-
pejskiego kontynentu i prze-
konaé sie, ze bywa ono mnie-
kiedy widowniq wydarzen
graniczqcych 2z czarami.
Aby nie byé maraZonym na

zarzut gotostowmnos$ci, popre
powyzsze stowa dowodami.
Postuchajcie:

W lezacym w poludniowo-
zachodniej czeSci NRD mie-
$cie Halle poczta odestala list
do madawcy =z adnotacja mna
kopercie: ,,Adresat zmari. Na-
lezy poczekaé ma inny adres”.
W Paryzu byly premier Edgar
Faure wyznal w przystepie

szczerosci, 2Ze dla niego
,,dziennikarz to ten, kto po-
trafi jasmo wyttumaczyé to,
czego sam mie rozumie”. W
IL.ondynie czlonek brytyjskiej
Izby Gmin o$wiadczyt, iz
,»,pomyst, Zeby redaktoréow ga-
zet traktowaé jak ludzi ze-
stanych przez Boga — jest
niedorzeczny”. W Irlandii pe-
wien dziennik ukazujqcy sie

.w Dublinie rozpisal atrak-

cyjny konkurs, przy czym
poinformowat swoich czytel-
nikéw, 2e druga magrodq jest
dwutygodniowy pobyt w Pa-
ry2u dla dwéch oséb, a pierw-
szq — czterna$cie dni mnad
Sekwanag dla jednej osoby.
Czy mamy tu do czynienia
z prébag wcielenia w c2Yyn
moratu ewangelicznej para-
toli o robotnikach w winni-
cy, ktéry to morat glosi, jak
wiadomo, 2e ,ostatni beda
pierwszymi, a pierwsi ostat-
nimi’? Poniewaz pomimo
diugotrwatego obcowania =z
dziennikarzami mnie potrafie
jeszcze jasno wytiumaczyc
tego, czego sam mnie TO2U-
miem, przeto interesujgce to
pytanie pozostawie bez odpo-
wiedzi.

W skiad Europy wchodzi
rowniez Szwecja, gdzie przed
dwudziestu paru laty pewne-
go mieszkanca miasta Malmo
nazwiskiem  Gunnar Lind-
bloem zdenerwowala nieu-
przejma obstuga w tramwa-
jach. Od tej pory pan Lind-
bloem  bojkotuje tramwaje.
Dzieki temu przebyt w ciagu
tych lat czterdzie$ci pieé ty-
siecy kilometréw  piechotq,
zaoszczedzajac pieé tysiecy
koron. Niedawno sprawil so-
bie za te pienigdze samochéd.
Niestety, juz w czasie pierw-
szej jazdy po miescie wpadt
na tramwaj i musial zapla-
cié zarzadowi tramwajéw pieé
tysiecy koron odszkodowania.

A oto informacja z krajo-
wego podwdrka, S$cislej =ze
schodéw. Jak podaje prasa
w $lgskich Swietochtowicach,
przesiedziata na schodach
przez trzy dni i trzy moce nie
pijac i mie jedzqc czterdzie-
stoletnia mieszkanka tego
miasta, protestujgc w ten Spo-
s6b przeciwko pobytowi w
jej mieszkaniu teSciowej.
Dziennikarzom =z pobliskich
Katowic wyjasnila, 2e ta for-
ma protestu bynajmniej mnie
wylegla sie w jej glowie.
Dziesie¢ lat temu te$ciowa
urzqdzita takag samaq demon-
stracje schodowa, kiedy sy-
nowa przybyla do niej w go-
Scie.

Moja méwi, Ze to zdarze-
nie kwalifikuje sie do filmu
komicznego. Nie wiem, czY
ma racje, ale pewien jestem,
2e do miniejszego felietonu
kwalifikuje sie jak mnajbar-
dziej réwniez nastepujagca
anegdota o bohaterze rozlicz-
nych francuskich filméw ko-
micznych, wielkim Fernande-
lu:

Pewnego razu Fernandel
poszedt ma pogrzeb jakiego$s
swojego znajomego. Jako Zze
zdawal sobie sprawe =z tego,
Ze jego widok dziata ma lu-
dzi jak Trozweselajacy gaz,
schowat sie w kosciele za fi-
lar. NieszczeScie chcialo, ZzZe
zauwazyt go jeden =z krew-
nych mnieboszczyka i mimo, zZe
temu czlowiekowi bylo ciez-
ko ma duszy, zaczaql sie krztu-
si¢ ze S$miechu. Poczqtkowo
jego zachowanie wywotato
powszechne oburzenie, ale po
chwili wszYyscy uczestnicy
2atobnego mnabozenstwa wili
sie w spazmatycznych drgaw-
kach, =zagryzajac usta do
krwi, 2eby mnie chichotad.
Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

JOZEF GRZYBEK

SZANOWNA PANI ANNO!

Moja coérka, 23-letnia dzie-
wezyna, wybitnie ladna, zwig-
zala sie ostatnio z zonatym
mezezyzng, ojcem trojga dzie-
ci. Cérka nie chce styszeé o
zerwaniu, moéwi, ze go ko-
cha i, Zze nie moze bez niego
zyé. Gdyby to byla prawda,
moze bym ja zrozumiala, a
nawet wybaczyla. Ale, nieste-
ty, zbyt dobrze znam moje
dziecko. Jest to dziewczyna
bez zadnych hamulcéw mo-
ralnych, zmienia mezczyzn
jak rekawiczki i tak wyglg-
dajg te jej wielkie ,milosci”.
Co gorsza, w tym ostatnim
jej romansie czuje sie wsp6i-
winna. Zona tego pana to
moja dobra znajoma, a to
malzenstwo czesto u nas by-

walo. I w moim domu witas-
nie zaczal sie ten flirt. Teraz
nie wiem, jak spojrze w oczy
tej biednej kobiecie, ktoéra
niczego nie podejrzewa. O-
statnio odbylam z cérkg po-
wazng rozmowe. Skonczylo
si¢ na niczym, to znaczy na
strasznej awanturze. Dqszlo
do tego, ze jej wymoéwitlam
dom. Nastepnego dnia przy-
szla do mnie skruszona i obie-
cala, ze zerwie z tym mezZ-
czyzng. Ale juz w pare dni
pbézniej wszystko zaczelo sig
na nowo. Co robi¢? Nie moge
przeciez dopuécié do rozbicia
i unieszcze$liwienia tamtej
rodziny. MATKA

KOCHANA PANI!
Przede wszystkim musi pa-

ni zdaé sobie sprawe, ze Pani-

céorka nie jest juz dzieckiem.
To osoba pelnoletnia i samoO-
dzielna. Nawet wobec prawa
nie jest Pani odpowiedzialna
za jej czyny. Rozumiem jed-
nak wyjatkowa niezreczno$¢
sytuacji. Dlatego uwazam, 2€
najlepiej byloby spowodowaé
wyprowadzenie sie corki z
domu. Niech wyjedzie gdzie-
kolwiek, niech sie urzadzi jak
chce, ale niech robi to na
wlasny rachunek. Co do tego
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pana to my$le, ze predzej
czy po6zniej zorientuje sie w
obyczajach Pani coéorki i zer-
wie ten bezsensowny romans.

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Niedawno skonczylam wyz-
sze studia. Mam zawbd, kté-
ry mnie bardzo interesuje,
ale... Mam takzZe meza i pla-
ny powigkszenia rodziny.
Wprawdzie jeszcze troche cza-
su uplynie, nim te plany zre-
alizuje, juz jednak prowa-
dzimy z mezem 1i teSciowg
diugie dyskusje na ten te-
mat, a nieraz dochodzi na-
wet do sporéw. I niech Pani
sobie wyobrazi, ze ja jestem
zupelnie odosobniona w mo-
jej decyzji. Bo ja postanowi-
tam, ze jak tylko urodze
dziecko, rzuce prace. Chce
sama wychowywaé moje dzie-
cko i nie chce, zeby bylo
narazone na konieczno$§¢ prze-
bywania w zlobku i przed-
szkolu. Bedzie nam ciezko,
bo nielatwo wyzyé z jednej
pensji, ale trudno. Uwazam,
ze dlatego tak czesto mamy
teraz do czynienia z wykole-
jong miodzieza, ze w swoim
czasie matki za malo pos§wieg-
caty jej czasu. Co pani o

tym myS$li, bp méj maz i te§-
ciowa uwazajg, ze nie po-
winam rezygnowaé 2z pracy
i z zawodu.
ENTUZJASTKA
MACIERZYNSTWA

MOJA DROGA!

Wydaje mi sieg, ze troche
idealistycznie podchodzi pa-
ni do tego problemu. To lat-
wo powiedzieé: zrezygnuje z
zawodu i wilasnych aspiracji,
poswiece sie calkowicie dzie-
cku. Po roku takiego po§wie-
cenia bedzie pani miata
wszystkiego dosyé, co wiegcej,
bedzie pani miala zal do ca-
lego Swiata, ze tak panig
skrzywdzil. Bo tak to jest.
Skoro kobieta raz zasmakuje
w swojej niezalezno$ci, w po-
zycji zyciowej r6éwnej mez-
czyznie, niechetnie z tego re-
zygnuje, choéby nie wiem
jak marzyla o dzieciach i je
kochata. OczywiScie, trzeba
dzieciom zapewnié jak najlep-
szg opieke i jak najwiecej
czasu im poéwigcaé. Ale to
nie znaczy, ze mlode matki
powinny ze wszystkiego re-
zygnowaé i nie dostrzegac
Swiata poza czterema $ciana-
mi pokoju dzieciecego i ku-
chni. ANNA




KACIK
FILATELISTY

Wydana przez Poczte Polskg
seria. poswigcona Zimowym
lgrzyskom Olimpijskim we+ Inns-
brucku, sklada sie Z szeSciu
znaczkOw o roéznych nominaltach
b | rysunkach przedstawiajgcych

zimowe dyscypliny olimpijskie:
50 gr — skok narciarski; 1 zt —
hokej na lodzie; 1.50 — slalom;
2 zt — bieg tyzwiarski; 4 zt —

saneczkarstwo; 6,40 zt — biathlon.
Na wszystkich znaczkach umiesz-
czono emblemat Igrzysk w Inns-
brucku.

Znaczki wykonano wielobarwng
rotograwiurg, na papierze kredo-
wanym, W nakladzie: 50 gr —
10 min szt., 1 zt i 1.50 zt — po
6 mln, 2 zt i 4 zt — po 3 mln,
6.40 z — 1,2 mln szt. Projekto-
wala Helena Matuszewska. (em).

MARIA KUNCEWICZOWA

i

Michal musial skakaé¢ ze spadochronem; wy-
szedl calo, zaledwie drasniety. Pierwszym
odruchem chcialam pedzié do Truro, od-
kryé Bradleyowi prawde; za wszelkg cene
ukroécié awanture, grozgcg zyciu mego syna.

Ubralam sie od rana i czekalam na wczes-
ny autobus. Ale czas autobusu nadszedl i
przemingl, a ja ciggle siedzialam w swoim
pokoju, zebrana do drogi. Tak samo prze-
puscilam nastepny autobus.

Dzien byt pazdziernikowy, zo6lte liScie
przesSwiecaly przez mgle, przypomniaty mi
sie Warszawskie kazienki, Michal brodzacy
w szeleszczgcych zaspach, jak podbiegl do
mnie, przejety, z kasztanem w zaci$niete]j
pigstce i pytal z absolutng wiarg w moje
wyroki: ;,Mamo, czy to sie je, czy to sie
bawi?”’

Nie powinnam byla sie obrazi¢ za pogrze-
bacz i za fuck, za to, ze Michat podziwial
ojca wiecej ode mnie. Powinnam byla zo-
staé i braé udzial w ,,ratowaniu czlowieka’.
Kiedy ja pedzilam sielski zywot w Korn-
walii, Michat poufalil sie ze zbrodniami,
chodzgc po ulicach Warszawy. Mitosé Tris-
tana kwitla w cieniu $mierci i Michalowi
réowniez przypadia taka milo§é, a mnie rola
Brangieny, bo nie umialam byé¢ matksa. Zdje-
lam zakiet, odlozylam torbe i zostalam w
domu. SR

Juz od diluzszego czasu Ernest, znakomity
szlifierz butéw Bradleya, weszyl podobno
nocne schadzki Kathleen z Michalem w ka-
miennej altanie. Spostrzezeniami dzielil sie
z Mrs. Maddock, gospodynig. W domu bez-
dzietnego wdowca, pogrgzonego w, papie-
rach i madrych rozmowach, wsréd S$cian,
z ktorych filuternie patrzyly na to uczone
zycie portrety umartej Francuzki, malzen-
stwo profesora z mlodg sekretarkg musialo
by¢ gromem, ktory rozbudzil uy starych stu-
zgcych uspiony przez wiele lat gléd sensa-
cji. Podczas kiedy oni polerowali mahonie,
palisandry i wytworne skéry, gotowali hi-
gieniczne potrawy i odkurzali ksigzki, ich
krewni po miastach i wioskach uwodzili cu-
dze zony, tuczyli sie na kradzionym i pod-
rzynali sobie gardla. Niespodziewany wy-
bryk profesora wybit okno na prawdziwy
éwiat. ELykali $line i czekali na coup de
théatre. Kathleen narzekala, e okazywali
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jej przesadng czolobitnos$¢, zjawiali sie w
drzwiach, zanim zdagzyla zadzwonié, cho-
dzili za nig aksamitnym krokiem, jak koty
zZa myszg. X

Parokrotnie zastawala Mrs. Maddock w
swojej sypialni, goragczkowo halasujgcg od-
kurzaczem, ktory przed sekundg milczal. W
komodzie znajdowala bielizne poprzeklada-
ng, na biurku, wsrod listow od kolezanek,
odkryla nie swojg spinke od wlosow.

Ktoéoregos dnia w bibliotece toczyla sie
przytlumiona rozmowa, po czym profesor
podnidst glos i Ernest wyskoczyl stamtad
na korytarz, bardzo zmieszany, w wypie-
kach. Przy kolacji tego wieczora Bradley
zwrocit sie do Kathleen: ,,Kochanie, jezeli
lubisz w nocy spacerowaé, ubieraj sie ciep-
lej. Noce sa chiodne.”

Na poczgtku listopada pogody mnawroécilty
ku wiosnie. Znowu, jak rok temu, kiedy
Michat jeszcze u mnie byl nowy, fiotki wy-
roity sie na trawe, gile w czerwonych ka-
mizelkach zaczely skakaé po Sciezkach i
¢éwierkac.

Michat nie zdatl konkursowego egzaminu.
Obcigl sie z matematyki. Jednak fanta-
styczny projekt gmachu teatralnego, ktoéory
przedstawil egzaminatorom, zwrécit ich u-
wage, wiec pozwolili mu zdawaé powtdrnie
po Bozym Narodzeniu. Wroécil do Pensallos
i przez kilka godzin szalat z Partyzantem,
uszczesliwiony, jak gdyby go spotkala wiel-
ka pomyslnosé¢. =

Po wypadku miatl rozcietg skoére ' nad
okiem, zasiniala powieka z czarnym plast-
rem nadawala mu wyglad filmowego zlo-
czyncy. Za kazdym razem, co wszczynalam
rozmowe o przysziosci, kladl mi reke na
ustach. Przywiézt prezent: odkupiony od
Rafata album zniszczonej Warszawy.

— Patrz, mamo — powiedziat. — To jest
moja przyszlo§é. Wszystko spalone: ideaty
ojca, to co$, co bylo twarzg Anny, wszyst-
kie nasze z tobg i z ojcem mieszkania, moje
tancowki, nasze klétnie, moje biate sweter-
ki, ksigze Jo6zef, Chopin, kosciél Swietego
Krzyza — wszystko. Mamo! Po co ja sie
mam meczy¢? Ja tego nie odbuduje. Moje
szczeScie, ze oblalem. Tamtych ludzi nie ja
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bede ratowal. Nie ja bede stawial teatry. —
UsSmiechng!l sie nieprzyjemnie. — Zresztg
po co budowaé? AnarchiSci majg racje: do-
piero kiedy cala zlo$¢ sie w ludziach wy-
pali, bedzie warto zaczyna¢ od nowa. —
Zakrecil sie na piecie. — W kazdym razie
ja jestem za stary na nowosS¢.

— Czy powiesz to Bradleyowi? — spyta-
lam. — To, co moéwisz, dotyczy Polski. Ale
tutaj takze chciate$s ratowaé czlowieka. Czy
uratowates?

Wesolo$¢é go opuscita. Usiadi, odrzucit w
tyt glowe, ktoéra przed chwilg wygladata
jak martwa z tym czarnym pietnem na
twarzy, ale szybko sie uniosta na swojej
posagowe]j szyi. i

— Czy Kathleen uratowalem?... Chyba
tak. Tylko nie od tego, co na poczatku my-
Slalem. Nie od biedy. Nie od zlos$ci ojca.
Nie od gtupiej matki. Od niej samej.

— Co przez to rozumiesz?

Zniecierpliwit sie: — Nie jestem filozo-
fem, nie umiem gadaé. Ale Kathleen juz ni-
gdy nie bedzie taka, jak jej matka i ojciec.

— To znaczy? :

Stangt przede mng niepewien swoich
stéw, bardzo pewien siebie. — Kathleen juz
nie jest sobg, ona jest mng — powiedzial.
Spokorniat i dodat: — A ja jestem nig.

- A oto co sie stalo nastepnej nocy w Tru-
ro:

Jak zwykle, Michal przeskoczy! sztache-
te i skierowal sie do altany. Obok byla sa-
dzawka. Pod jaskrawym ksiezycem wyraz-
nie zobaczy! na wodnym lustrze cien mez-
czyzny. Skryl sie w altanie. Wygladajac
przez sie¢ bluszczu miedzy kolumnami,
czekal na Kathleen. Niedlugo nadeszla, otu-
lona w ciepty szal. Zatrzymala sie przed
altang i patrzyla na sadzawke. Cien mezczy-
zny cofngt sie, na trawie nie sltychaé bylo
krokow.

Michat nie drgnagl, ona takze stala obo-
jetna. W koncu odwrdécila sie i przemowita:
»,Czy jestes tutaj, Michale? Jak widzisz, o-
trzymalam twoéj list i te niemadrg prosbe,
zeby cie wytlumaczyé przed profesorem.
Dlaczego nie zrobisz tego sam? Czego sie
boisz? Czy mys$lisz, ze jemu tak szalenie
zalezy na twoich egzaminach? W ogdéle na
tobie? A moze sgdzisz, ze to jest ordynarny
skapiec, ktéry bedzie sie wsciekal, ze zmar-
nowates$ jego pienigdze, wylozone na te two-
ja architekture?”

Weszla do altany i dalej glosno moéwila:
,Cokolwiek sobie wyobrazasz, méj kocha-
ny, jedno musisz wiedzieé¢: jestem najmniej
odpowiednig osobg do bronienia ciebie przed
profesorem. Nasza przyjazn wzbudzila mné-
stwo podejrzen. Ludzie udajg podziw dla
wielkiego Bradleya, a tylko patrzg, jak by
go osmieszyé. Dlatego wlasnie prosilam cie,
zebys$ nie przyjezdzal do Truro”. Zawahala
sie. ,,Chociaz musze przyznaé, ze czesto mi
ciebie brakowalo. Nawet i profesorowi cza-
sem bylo smutno bez twojej gitary i twoich
makabrycznych powiastek.”

Nastepnego rana profesor przyznal sie
Kathleen, ze styszal jej rozmowe z Micha-
tem w parku. Bylo niezwykle cieplo — ob-
jasnil — zachcialo mu sie wyj$é na powie-
trze, moze ja spotka¢ i razem pospacero-
waé o ksiezycu. Potem juz sytuacja rozwi-

nela sie szybko i tak dla niego przykro, ze
nie mial ani czasu, ani ochoty sie ujawnic.

Wszystkiego tego dowiedzialam sie pra-
wie natychmiast. Michal wrécit okolo poéi-
nocy. Ona zjawila sie w poludnie nastepne-
go dnia z zaproszeniem od profesora, ifeby
Michat na jaki$ czas sprowadzil sie do nich;
Bradley sam bedzie z nim przerabial mate-
matyke. Michat koniecznie musi jeszcze raz
zdawaé.

Wkroétce zadzwonil telefon. Profesor u-
praszal mnie, zebym nie stawiala przesz-
ko6d. Jezeli nie zycze sobie rozstawaé sie
z synem, dom jego jest dos$é¢ obszerny, zeby
nas wszystkich pomiesci¢é. Podziekowatam.
Nie zglosilam sprzeciwu. Odmoéwilam opusz-
czenia Pensallos.

Po telefonie zapadio w pokoju milczenie.
WidzieliSmy wszyscy troje, Ze mysSlimy o
tym samym: komedii udalo sie rozbroié¢ tra-
gedie. I ze wlasciwie: wstyd. To znaczy, ja
tak myslalam. Na ten sam temat Michal z
pewnoscig myslal innymi stowami. A Kath-
leen prawdopodobnie nic nie mysSlata, wi-
dziala niemadrg mine Bradleya i wcale sie
nie wstydzila.

— Czy ty naprawde napisates do Kath-
leen taki list? — zapytalam Michata.

— Napisalem. Bo co? — nastroszy? sie. —
Nie podoba sie?

— Wiec oblanie egzaminu uwazasz za
swojg najwiekszg wine wobec Bradleya?

Zaczal swoim zwyczajem biegaé po po-
koju.

— A tak, tak, naturalnie. Za swojg je-
dyna wine. Tamto — spojrzal na Kathleen
— nie jest mojg wing. Ani jej. To nie jest
niczyja wina. Nawet nie twoja i nie' jego,
chociaz oboje zachowujecie sie glupio.

— Uwazasz, ze powinnam Bradleya u-
swiadomié?

Przerazit sie.

— Alez nie, Przyjaeiotko najdrozsza, nie!
Nic mu nie méw, teraz jest na wszystko za
poézno! Po co sie ma stary meczyé?

»Po co sie€ ma stary meczyé...” Ulubiona
Spiewka Tristana w stosunku do kréla Mar-
ka. Wlasciwie juz Adam, ulegajac Ewie,
my$lat podobnie o Bogu: ,,Schowajmy sie
za drzewo. Po co sie ma stary meczyé?”’

Zwroécitam sie do Kathleen: — Podzi-
wiam twoja przytomno$é umyshu. Kogo
pierwszego zauwazylas, Michala czy Brad-
leya? E

Wzruszyla ramionami. — Oczywis$cie, Bra-
dleya. Przeciez nie Michala sie balam, tyl-
ko jego .

— I naprawde przedtem prositlas Micha-
la, zeby nie przyjezdzal do Truro?

Popatrzyla na mnie ze zgorszeniem. —
Takze co$! Powiedzialam tak, bo wiedzia-
tam, ze Bradley shucha.

Przypomnialo mi sie przewrotne klam-
stwo Izoldy: ,,Dla milosci kréla milowatam
cie, Tristanie...”

Jeszcze Taz poczulam sie pigtym kolem
u wozu. Tamci nie mieli zadnych zastrze-
zeni: Bradley jadl z reki ich mlodosé.

— Mamo, gdzie jest moja waliza? — za-
interesowal sie¢ Michal. — Chyba bedziesz
mi musiala pozyczyé swego kufra na te
wszystkie ksigzki.

— Michale — powiedzialam — jak dtu-
go mozna zy¢ klamstwem? Czy ciebie to,
Kathleen, nie boli, ze tak oszukujesz czlo-
wieka, ktérego podobno podziwiasz?(c. d. n.)
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L’ANNEE
DES BIBLIOTHEQUES

Comment allez-vous? Te-
nez-vous la grande forme?
Et comment avez-vous passé
le dimanche et le lundi de
Paques? J’espére qu’au mo-
ment ou vous vous attabliez
devant le traditionnel repas
pascal, les manes de Moliére
ont eu la gentillesse de vous
rappeler qu’ ,il faut manger
pour vivre et non pas vivre
pour manger”? Parce que
figurez-vous que mon mari et
moi, nous avons malheureu-
sement fait fi de cette
maxime et nous nous sommes
donnés une indigestion de
charcuterie polonaise. Heu-
reusement que PAaques n’est
célébré qu’une fois l’an, car
autrement nous aurions du
mal a garder notre ligne,
n’est-ce pas, Mesdames et
Mesdemoiselles?

Mais n’allez pas vous ima-

giner que nous n’avons fait
que ripailler, nous avons
également mis Paques a pro-
fit pour nous adonner a la
lecture. Mais nous n’avons
pas fréquenté n’importe quel
auteur. C’est le grand livre
du printemps que nous avons
feuilleté, ,,ce manifeste in-
spiré, écrit avec un rouge de
féte, le plus clair, celui de la
lagque a cacheter et du ca-
lendrier, du crayon de cou-
leur et de I'enthousiasme,
amarante des télégrammes
heureux de la-bas”.

Bien entendu, les mots guil-
lemetés font partie de 1la
littérature polonaise. Ils sont
das a la plume fée de Bruno
Schulz, écrivain infaillible
dont les oeuvres complétes
ont paru en francais en deux
volumes aux éditions Denoél.
Toutes les fois qu’il m’arrive

d'ouvrir lun de ces deux
volumes (car comme tout
Francgais d’ascendance polo-
naise qui se respecte, je me
suis fait un point d’honneur
d’en faire l’acquisition), af-
fleure a ma mémoire Ila
phrase que voici: ,L’étendue
d’un palais se mesure d’orient
en occident, ou du midi au
septentrion; mais celle d’un
ouvrage, d’un livre, se toise
de la terre au ciel”. Cette
pensée est du moraliste Jo-
seph Joubert. I1 me semble
qu’elle va aux récits de Bruno
Schulz comme un gant.
J’espére que ces merveil-
leux récits font partie de
votre bibliothéque a vous
aussi. Je me flatte également
qu’aprés avoir lu la présente
chronique, ceux d’entre wvous
qui n’ont pas encore fait
I’emplette de ces livres se
hateront de les acheter. Ce
faisant, ils s’associeront a la
célébration de I’Année des
Bibliothéques et de la Lec-
ture. Car comme ,,L.a Semaine
Polonaise” 1’a annoncé na-
guére dans lexcellente ru-
brique intitulée ,,En direct
de Pologne”, dans la patrie
de nos ancétres, 1976 a été
proclamé Année des Biblio-
théques et de la Lecture.
Bien que je ne sois point
un rat de bibliothéque, mais,
au contraire, ce que le lan-
gage argotique appelle ,,une
souris”, et bien que je ne
vive pas outre-Oder, les ato-
mes crochus qui m’attachent
aux Polonais font que jai
envie moi aussi d’apporter
ma contribution a I’Année
des Bibliothéques et de 1la
Lecture. De quoi mon apport
sera-t-il fait? De deux infor-

mations qui intéressent tout
ensemble I’Année des Biblio-
théques et l’histoire de I’ami-
tié franco-polonaise. Voici la
premiére: la liste des grands’
bibliothécaires francais con-
tient au moins un nom po-
lonais: celui de I’écrivain bi-
lingue Charles-Edmond Cho-
jecki (1822—1899) qui, comme
je viens de I’apprendre,
exerca pendant un certain
temps les fonctions de biblio-
thécaire au ministére de
I’Algérie et des colonies et
devint en 1869 administra-
teur de la Bibliothéque du
Sénat. Et voici la deuxiéme:
le plus illustre bibliophile
polonais, I’évéque Joseph-
André Zatuski, qui mit sur
pied la premiére bibliothéque
nationale polonaise, faisait
partie des proches collabora-
teurs du roi Stanislas Le-
szczynski et séjourna long-
temps a Lunéville, ou le beau-
pére de Louis XV tint une
cour brillante de 1735 a 1760.

Et vous, comment célébre-
rez-vous 1’Année des Biblio-
théques et de la Lecture? En
ne rendant pas a vos amis
les bouquins qu’ils vous ont
prétés? Vous ne manquez pas
d’humour. Mais jai une
meilleure idée. Puisque vos
amis vous prétent des livres,
pourquoi ne leur préteriez-
vous pas, vous, ,,.a Semaine
Polonaise’’? De lire notre
journal les inciterait cer-
tainement & enrichir leur
bibliothéque de livres tra-
duits du polonais. N’est-ce
pas que jai raison?

Je vous fais une grosse bise.

MARTINE

ale w naszym labiryncie chyba tak zle nie
bedzie. Wybdr wilasciwej drogi nie bedzie
na pewno tak trudny jak by sie na pierw-
szy rzut oka wydawalo. Prosimy uwaznie
is¢ szlakiem liter, ktére beda tworzyly wy-
razy o jakim$ znaczeniu. %yczymy przy-
jemnej zabawy.

LABIRYNT

Rozpoczynajac od litery ,M” w lewym
gébrnym rogu rysunku i posuwajgc sig bia-
fymi polami po liniach prostych (nie na
ukos), nalezy dojsé do litery ,,C” w pra-

m dolnym rogu w ten sposob, aby z liter
napotkanych po drodze moégt powstaé¢ tekst
zaszyfrowanego hasta. Labirynt ma to do
siebie, ze drog jest wiele i latwo zabiadzié,

Rozwigzania prosimy nadsylaé pod adre-
sem redakcji w ciggu 14 dni od daty uka-
zania sie numeru z dopiskiem na kopercie
,»Rozrywki umyslowe”. Wsréd Czytelnikow,
ktoéorzy nadeslg poprawne rozwigzania, roz-
losujemy nagrody ksigzkowe.

ROZWIAZANIE ZADAN Z NR 14

WIRO-KRZYZOWKA

ELIMINATKA

Nawet bogowie sq bezradni wobec
ludzkiej gtupoty.

Znaczenie wyrazéw: 1) ekspert, 2)
donzuan, 3) dziadek, 4) skandal, 5)
komedia, 6) libacja, 7) heroizm, 8)
frykasy, 9) faworyt, 10) esencja, 11)
facjata, 12) nauczka, 13) gondola,
14) skgpiec.

Wirowo (dokola liter w koélkach, poczatek i kierunek
wpisywania wyrazéw wskazujg strzaiki): A) zgromadze-
mnie zakonne, zakon, B) drobne, réznokolorowe Kkrazki pa-
pieru, ktérymi obsypuja sie uczestnicy zabaw karnawa-
lowych, C) bieg rozstawny z paleczksy, D) wyprawa Krzy-
zowa, E) pracownia rzemieslnika, F) ros$lina leSna o bia-
tych, wonnych kwiatach w Kksztalcie dzwoneczkow, G)
czym za miodu mnasigknie, tym ma staro$sé traci, H) bo-
hater-olbrzym z bas$ni stowianskich, brat Wyrwideba.

Poziomo: 3) nogi zajgca, 4) wsciekly gniew, szal, 8)
zjednoczenie, zwigzek, konfederacja, 9) dziarski junak,
zuch, 10) wykaz, lista, rejestr, 13) zapal, animusz, wigor,

14) narzedzie chlosty.
ka, H) patronat, I) sielanka, K) mi- _Pionowo: 1) jacht lodowy, 2) wirujaca zabawka dzie-
nister, L) rytownik, M) detektyw. cinna, bgk, cyga, 5) trgba powietrzna, cyklon, tajfun,
6) gazon, klomb, 7) samolub, sobek, 11) milostki, romanse,
i flirty, 12) poélikoliste, wielobarwne zjawisko na niebie.

KOLOWKA

Znaczenie wWyrazéw: A) dostatek, B)
tartynka, C) tarapaty, D) pastorat,
E) blawatek, F) letnisko, G) taksOW-
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Pierwsza

byla

Jadwiga

rynku w rozleglg do-
line prowadzi szeroka, wysadzona rozlo-
zystymi lipami i kasztanami aleja, po obu
stronach ktérej jeszcze nie tak dawno ro-
slo zboze. Dzi§ dzialki przy alei sg =za-
budowane i tak miasto Busko-Zdr6j po-
lgczyto sie z uzdrowiskiem, polozonym
w pieknym parku na koncu tej alei, kt6-
ra jest drogg wyjazdowg do Nowego Kor-
czyna, WiSlicy i Krakowa. Od niedawna
jezdzi sie obwodnicg z pominieciem u-
zdrowiska, dzieki czemu zmniejszyl sie
halas oraz zapylenie okolicy.

r £ w#asnyr}; cebrzYk-i;rh_

Jak glosi legenda pierwszg kuracjusz-
kg buskiego uzdrowiska byla krélowa Ja-
dwiga, ktéra co pewien czas przyjezdza-
ta leczyé swoje dolegliwo$ci ,,pomocny-
mi wodami”. OczywiScie nie bylo woéw-
czas jeszcze w Busku lazienek i kazdy
kuracjusz przyjezdzat do tej stynnej
miejscowosci z wilasnym cebrzykiem lub
beczky, ktérg napelniano solankg, wy-
tryskajgcg z miejscowych Zrédel. Podobno
najskuteczniejsze byly zabiegi przepro-
wadzane w majowe dni przy dzbanie
wybornego miodu, wytwarzanego w oko-
licy.

Za czas6w Stanistawa Augusta istnia-
ty w Busku-Zdroju teznie i warzelnie
soli. Po kilku latach buskie warzelnie
zaprzestaly produkcji, natomiast za spra-
wg generala napoleonskiego Feliksa Rze-
wuskiego rozwijaé zaczelo sie kapielisko,
ktéore od 1805 r. oficjalnie oglaszalo se-
zony kapielowe. Wybudowany w 1836r.
przez architekta Henryka Marconiego du-
zy, jak na owe czasy, gmach lazienek na
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kilkadziesigt kabin, po rozbudowie _
sluzy kuracjuszom do dnia dzisiejszego.

Dynamiczny rozw6j Buska-Zdroju i
sgsiedniego — Solca Zdroju — nastgpil
zwlaszcza w ostatnich pigciu latach, kie-
dy to wybudowano szereg nowych urzg-
cdzen leczniczych, co pozwolilo przeksztai-
cié uzdrowiska sezonowe w oSrodki lecz-
nicze czynne przez caly rok. W Busku
Zdroju wzniesiono nowe sanatoria na 500
miejsc, zaklady przyrodolecznicze, ambu-
latoria oraz dom kuracjusza. Odwierco-
no nowe zrodia woéd mineralnych, stwier-
dzajgc przy okazji, ze zasoby wo6d sa bar-
dzo bogate i moga byé eksploatowane
przez dalsze... 2 tys. lat. Jak sie rzeklo,
rozbudowa bazy leczniczej pozwolila zwig-
kszyé liczbe kuracjuszy i poprawié wa-
runki pobytu i leczenia.

W minionym 30-leciu z urzgdzen lecz-
niczych kieleckich uzdrowisk korzystato
ponad p6t miliona os6b, czyli przeszio
400 tys. wiecej niz w okresie miedzywo-
jennym. I tu ciekawostka: do leczenia
choréb go§écowych i innych uzdrowisko
zuzylo ok. 1 mln m sze§c. wéd mine-




ralnych, czyli.. pieédziesieciohektarowe
jezioro, glebokie dwa metry.

Pod okiem naukowcéw

Buskie wody nalezg do najsilniejszych
i najskuteczniejszych w Europie. Likwi-
dujac niedobér siarki w organizmie, wo-
dy dzialajg przeciwzapalnie, odkazajaco,
neutralizujg arsen, ol6w i rteé. Solanka
jednobromowa dziala kojgco i uspokaja-
jaco we wszelkich nerwicach, nadci$nie-
niu tetniczym, bélach glowy i w niekt6-
rych schorzeniach tarczycy. Buska boro-
wina zawiera ok. 200 zwigzkOéw organicz-
nych i nieorganicznych, jak sole, wita-
miny, hormony i pierwiastki §ladowe wy-
wierajace korzystny wplyw na przemia-
ne materii w organizmie. Aby leczenie
uzdrowiskowe przynosilo coraz lepsze
wyniki, w buskim uzdrowisku utworzono
oS§rodki naukowo-badawcze Krakowskiej
Akademii Medycznej. Naukowecy udziela-
ja porad, przeprowadzajg konsultacje i
szkolenie personelu uzdrowisk. Studen-
ci medycyny odbywajg w uzdrowiskach
doroczne praktyki, uzupelniajgc zdobyte
wiadomos$ci teoretyczne.

Z wielu relacji kuracjuszy wynika, ze
kuracja zdrojowa opédzZnia wystepowanie
objawdéw przedwczesnego starzenia sie i
dluzej utrzymuje organizm w pelnej spra-
wno$ci oraz wydatnie skraca okres re-
konwalescencji po wielu ciezkich scho-
rzeniach. Tak stwierdzaja goérnicy, hutni-
cy, wilbkniarze, stoczniowcy i ludzie in-
nych zawodoéw, ktérzy leczyli sie juz w
kieleckich uzdrowiskach.

Storice znajdzie sie
W zenicie

W herbie Buska Zdroju jest slonce,
ktore Swieci w przeno$ni coraz jasniej,
jako ze 170-letnie uzdrowisko jest nadal
rozbudowywane i modernizowane. Na
ukonczeniu jest budowa drugiego skrzy-
dila sanatorium ,,Wl6kniarz”, sanatorium
Funduszu Wczas6w Pracowniczych i no-
wego zakladu przyrodoleczniczego. Tak
wiec juz w tym roku liczba miejsc sana-
toryjnych zwiekszy sie o kilkaset.

Architekei opracowali plan dalszej roz-
budowy buskiego uzdrowiska. W pierw-
szej kolejno$ci wzniesione zostanie cen-
trum =zaplecza gospodarczego, zdolnego
do obslugi 6 tys. kuracjuszy dziennie, bo
taka ilo§é leczyé sie bedzie w tym piek-
nym uzdrowisku. Planuje sie m. in. bu-
dowe centralnej przygotowalni positkéw,
ktéra podziemnymi tunelami polgczona
zostanie z jadalniami poszczegblnych sa-
natoriébw. Szeroki program rozwoju na
miare dzisiejszych czaséw przewiduje bu-
dowe nowego szpitala, domu kuracjusza,
przychodni lekarskich i innych obiektéw.
Rozbudowany zostanie o$rodek szkolenio-
wo-wychowawczy dla dzieci kalekich, w
ktérym obecnie leczy sie i zdobywa =za-
wo6d ponad 200 dzieci z calego Kraju. In-
westycje obejma réwniez Dzieciecy Szpi-
tal Kompleksowej Rehabilitacji im. dr.
Szymona Starkiewicza.

W najblizszvch latach — po zakoncze-
niu inwestycji — slorice nad Buskiem
znajdzie sie w zenicie i wéwezas uzdro-
wisko bedzie nowoczesna ,fabrykag zdro-
wia”, w ktérej regenerowaé beda silty do
dalszei pracy ludzie z calego Kraju, a
takze kuracjusze z zagranicy. Rozbudowa
uzdrowiska przyczyni sie do rozwoju
miasta, ktére liczy juz obecnie ok. 13 tys.
mieszkancé6w, czyli o 8 tys. wiecej niz
w ostatnich latach okresu miedzywojen-
nego.

ANTONI KWIATKOWSKI

AZdiecia: CAF

okrucienstwa

Pomnik Meczenstwa Dzieci ma terenie
bylego obozu koncentracyjnego w f.odzi

Istotnym czynnikiem utrwalenia
zbiorowej pamieci o czasach pogardy
narzuconej przez hitleryzm jest litera-
tura o obozach $mierci, w ktérej naj-
bardziej cennymi s3 pozycje wspom-
nieniowe. Ich autorzy, ofiary hitle-
ryzmu, to najbardziej wiarogodni, bez-
posSredni $§wiadkowie obozowego kosz-
maru. Ci, ktérzy przezyli gehenne i
pieklo, i na przekér falszerzom histo-
rii gloszg prawde o czasie pogardy
i upodlenia. Ich szeregi z naturalnych
przyczyn przerzedzaja sie, pobyt w
obozach kazdemu z nich odjat czesé
zdrowia i sil witalnych. Tym bardziej
na baczng uwage zastluguje kazda no-
wa pozycja, ktoérej autorami sg byli
wiezniowie obozéw koncentracyjnych.

Taka ksigzka sg ,Niezagasle serca”,
zbiér opublikowanych przez wydaw-
nictwo Ministerstwa Obrony Narodo-
wej wspomnien ponad dwudziestu
wiezZniarek Ravensbriick, tych, ktére
byly tam niemal od poczatku istnie-
nia obozu i nosily stosunkowo niskie
numery obozowe, i tych, ktére przy-
byly tam w koncowym okresie wojny.
Ich drogi do Ravensbriick wiodly
przez uliczne lapanki i wywéz na
przymusowe roboty do Niemiec, po-
przez masowe aresztowania w czasie
Powstania Warszawskiego, za rézne
drobne wykroczenia przeciw okupacy j-
nemu porzadkowi, za udzial w Ruchu
Oporu. Z

Wspomnienia te lgczy miejsce poby-
tu w jednym obozie. A mimo to sa
one rézne. Kazda autorka zachowala
w pamieci inne fragmenty obozowej
rzeczywistoSci, inaczej przezywala cier-
pienia wilasne i innych. Ta obozowa
rzeczywisto§¢é to nieustanne bicie, pra-
ca ponad sily, trwajgce po kilka go-
dzin na 20-stopniowym mrozie apele,
sadyzm  oprawcéw, gitéd, choroby i
czyhajgca zewszgd §mieré. ’

s»Tutaj — wspomina Eugenia Koc-
wa — niby na jakim§ ponurym sza-
tanskim  benefisie, odwracaja sie
wszystkie pojecia. To, co na wolnoSci
bylo dobre, tu jest zte i odwrotnie:

delikatno$§é jest niedolestwem, uczci-
wos§é glupotg, a brutalno§é wyrazem
tezyzny. Oficjalnie zabronione jest
wszystko, co moze wyrazaé .serdecz-
no$¢ lub stuzyé do wywolywania pod-
nio$lejszych uczué”.

To odwroécenie pojeé charakteryzu-
je cale obozowe zycie. Lekarze nie le-
czg tu i nie *agodzg cierpien. Na lu-
dziach robig zbrodnicze do$§wiadczenia,
kaleczg i zabijaja, ,,Aufzejerki” prze-
Scigaja sie w sadyzmie i okrucien-
stwie, zaprzeczajac swej kobiecosci.
Zabija tu zar6éwno giéd, jak i pozy-
wienie. Umiera sie od wszystkiego: z
glodu, zimna, choréb, zastrzyku fenolu,
w czasie egzekucji.

Przeciwlegly biegun to uczucia i bo-
haterskie czyny wieZniarek, pomaga-
jacych sobie wzajemnie, walczgcych o
przetrwanie innych, bronigcych nie
tylko zycia, ale takze ludzkiej god-
nesci. Tym, co pomagalo im przetrwad,
bylo polskie stowo. ,,Wiersze rzucaly
gar§é §wiatla i ciepla na to nasze ne-
dzne zycie lagrowe, kazaly zapomi-
naé o ciezkiej pracy, o ponizeniu, do-
§wiadczeniach na skréliczkachg, za-
stanialy dymy krematoryjne” — wspo-
mina Wiktoria Gliniakowa. TUrszula
Winska opisuje wzruszajgce przykla-
dy opieki nad obcymi dzieémi, swego
rodzaju adopcji: ,Bylo to naturalne
i do§¢é czeste w warunkach obozowych
zjawisko. Kobiety oderwane od dzieci
koily w tym szlachetnym uczuciu
swoja tesknote, a dzieci pozbawione
opieki znajdowaly potrzebne dla sie-
bie skrzydia matczynego serca”. Ta
sama autorka pisze: ,Eancuch przy-
jazni obozowych 1gczony byl jakim$§
prawidlowym spojeniem. Je§li w jed-
nym ogniwie bylo sie strong dajagca,
w nastepnym za to bralo sie wiecej”.

Formag przetrwania, praktykowana
réwniez i w innych obozach, gdzie
wiezieni byli Polacy, stawala sie pra-
ca kulturalna i oS§wiatowa. Ale nade
wszystko liczyla sie pomoc w ukry-
waniu chorych i niezdolnych do pracy
przed egzekucjami, w przemycaniu od-
robiny jedzenia. ,,W okresie glodu Ma-
rysia zdecydowala sie na prace w ko-
lumnie kartoflanej — czytamy w jed-
nym ze wspomnieA. — Byla wtedy
moim yopiekunczym aussenem. Przy-
nosila ukrywajgc w ponczosze pare
kartofli, kawalek brukwi. Raz udalo
jej sie przemycié p6t giéwki kapusty.
Byly to bohaterskie podarunki, bo po-
lgczone z widmem bunkra w razie wy-
krycia ich przy wchodzeniu przez bra-
me”’.

Wspomnienia sg pisane réznymi sty-
lami i w ré6znych formach: jako kroét-
kie rzeczowe relacje, badZ jako pelne
refleksji i psychologicznej analizy o-
powie$ci. ,,Ale w kazdym wspomnie-
niu — komentuje autor wstepu Jan
Zaborowski — jest prawda: czgstka
prawdy, zarejestrowana przez pamieé
wieZniarek, spisana czasem bezpoSred-
nio po uwolnieniu, czasem w wiele lat
pb6zZniej. Dokument, prawda o kobie-
cym obozie koncentracyjnym Ravens-
briick”. JERZY ANKUDOWICZ

Zdjecie: CAF
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»MiISS COUTURE«
A. HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines
LILLE (Fives) tel. 56-60-86
Siedziba: 199, rue de Paris
LILLE, tel. 53-10-03

Konfekcja
meska, damska *x suknie
* spodnice x swetry x bluzki
* popeliny, tergal i plaszcze
* pierze * wSypy na Szer.
150 cm % poszwy * puch

Ceny niskie
Na zadanie wysylamy proébki

»MISS COUTURE«

la boutique pelonaise

25, rue Drouot — 75009 Paris
Tél.: 770-83-37; C.C.P. Paris: 189 46 68

poleca nizej podane albumy:

CRACOVIE — Wyd. Arkady 9,00
Edward Hartwig — ZELAZOWA WOLA —
Wyd. Arkady 23,00
Roman Izbicki — W BIESZCZADACH —
Wyd. Interpress 11,00
Bohdan Guerquin — ZAMKI W POLSCE —
Wyd. Arkady 38,00
Jézef Nyka — W TATRACH POLSKICH —
Wyd. Interpress 11,00
POLOGNE — Wyd. Arkady 57,00
POLSKA — Wyd. Arkady 57,00

POLSKA TYSIACLETNIA — Wyd. Interpress 32,00
Jan Styczynski — WISEA — Wyd. Interpress 31,00
WILANOW — Wyd. Arkady 38,00
ZAMEK W MALBORKU — Wyd. Arkady 9,00

Do cen podanych powyzej doliczamy koszty prze-
sylki pocztowej.

Stale posiadamy na skladzie duzy wyboér stowni-
koéw, encyklopedii, albuméw krajoznawczych, ma-
py samochodowe i turystyczne Polski oraz prze-
wodniki w jezyku polskim i francuskim.
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23, rue Taitbout Paris IX-éme
TEl. 824-42-02
Métro: Chaussée d’'Antin
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BANK
POLSKA
KASA OPIEKI S. A.

B Ud=xiela ws=zelkich informaciji oso-
biscie, telefonicznie i korespon-
dencyjinie.

Przyimuje =zlecenia = FRANCJI do POLSKI
na towary PKO oraxz pieniadze dia rodzxzin
i Zznajomych w Polisce. Dostawa towardw
i wyplaty w gotéowce S dokonywane

w mMmiejscu zzamiesxzkania odbiorcy.

RN

Przekazuje wpilaty na kos=zty podrdézy dia
oséb =zaproszonych = Polski do Franciji.

Przyimuje wkiady na oprocentowahie orax
zatatwia ws=zelkie inne operacje bankowe.

B Na =adanie wysylamy prospekty, cenniki

i materialy informacyjine.

USLUGI PKO sa

najbardziej korzystne.

=
e A e e R e e eia

UMW

RADIOODBIORNIKI |
— TELEWIZORY |

Loddéwki, maszyny do prania i inne
artykuly gospodarstwa domowego |

LENG—PICARDET C-ie

16, Place de la Liberté;
Telefon: 75.44.01

423, rue de Lannoy
ROUBAIX (NORD) £




siatkarzy

— Na Igrzyskach Olimpijskich
w Montrealu zrobimy wszystko,
aby zdobyé zloty medal.

Tej treSci oSwiadczenie zlozytl
publicznie trener kadry mnaro-
dowe]j siatkarzy Hubert Wagner.
Bylo to w dwa miesigce po wiel-
kim sukcesie, jaki odnie$li re-
prezentanci Polski na mistrzo-
stwach $wiata w Meksyku, je-
sienig 1974 roku. Ekipa bialo-
czerwonych po raz pierwszy w
historii tej dyscypliny wywal-
czyla w pieknym stylu mistrzo-
stwo $§wiata. Sukces ten byt w
duzej mierze zastlugag mlodego
trenera, ktéry objal swag funk-
cje w styczniu 1974 roku.

Na o0g6t trenerzy reprezenta-
cyjnych zespolé6w bardzo ostroz-
nie oceniajg szanse swoich pod-
opiecznych przed startem w po-
waznych imprezach. Poniewaz
na nich spada odium po poraz-
kach, wolg raczej sie asekuro-
waé sgdem opinii publicznej.
Hubert Wagner postapit zupel-
nie inaczej. Szczerze i otwarcie
o$wiadczyl w wywiadzie telewi-
zyjnym, ze on i jego druzyna
chcg zdobyé zloty medal w Mon-
trealu. Odwaga, pewnosé¢ siebie
czy po prostu zarozumialo$é?

Pytanie takie zadawali i zadajg
sobie do tej pory liczni dzien-

nikarze i Kkibice siatkowki w
Polsce. Aby zrozumieé postawe
mlodego trenera, trzeba zapoznaé
sie z jego dotychczasowg Kkarie-
rg i osiggnieciami.

Hubert Wagner przez wiele
lat byt reprezentantem Polski
w siatkowce, startowal w igrzy-
skach olimpijskich. Nie majac
specjalnych warunkéw fizycz-
nych do uprawiania tej dyscy-
pliny, osiggnal wysoki poziom
sportowy pracowito$cia, osobi-
stym wuporem. Nie byl nigdy w
reprezentacji graczem pierwszo-
planowym, ale byl w pewnych
okresach graczem niezastgpio~
nym. Jeszcze jako zawodnik miatl
wilasne koncepcje taktyczne, cze-
sto nie zgadzal sie z trenerem.
Uwazano go za zawodnika trud-
nego, indywidualiste, aczkolwiek
zawsze umial znalezé wsp6lny
jezyk 2z kolegami z druzyny.
Kiedy po igrzyskach w Mona-
chium zakonczyt reprezentacyj-
ng karierg, nie po$wiecit sie
pracy szkoleniowej lecz gral w
II-ligowym zespole warszaw-
skiej Skry, troche udzielat sie
jako pomocnik trenera. Powola-
nie go w roku 1974 na stano-
wisko trenera kadry mnarodowej
bylo dla wielu ludzi zwigzanych
z siatkbwka wielka miespodzian-
ka. Okazalo sie jednak, ze byt
to wyboér stuszny.

Ten najbardziej kontrowersyj-
ny w Polsce trener poczgtkowo
studiowal na Politechnice War-

szawskiej i wecale nie mial za-
miaru poswiecié sie pracy w
sporcie. Dopiero po 3 latach stu-
diéw stwierdzil, ze nie chce byc¢
inzynierem. Podjgt studia w
Akademii Wychowania Fizyczne-
go, ktére wukonczyt z tytulem
magistra wychowania fizyczne-
go i trenera. Obejmujgc zespdl
narodowy nie mial zadnego sta-
zu trenerskiego, jedynie duze
do$wiadczenie wyniesione z boi-
ska, wiedze teoretyczng i wiasng
wizje nowoczesnego treningu i
gry. Zrealizowal jg bardzo szyb-
ko. Na mistrzostwach $wiata w
Meksyku Polska nie przegrala
zadnego meczu, druzyna zade-
monstrowata zaskoczonym ry-
walom wiele nowych rozwigzan
taktycznych w grze, zelazng kon-
dycje, wielkg wole walki do
konca. A jeszcze rok wczesSniej
te elementy stanowily gléwnag
stabos¢é Polakéow.

Wagner jest ambitny i kon-
sekwentny. W ubieglym roku
przed mistrzostwami Europy za-
powiedzial, ze wystawi zupelnie
odmlodzony zespd6l, ktéry zdo-
bedzie medal. I tak sie stalo.
W Belgradzie Polacy wywalczy-
li wicemistrzostwo Europy, a w
zespole wystepowalo jedynie 5
zawodnikéw druzyny, ktéra zdo-
byla mistrzostwo S$Swiata. Nie
znaczy to wcale, Ze trener zre-
zygnowal z pozostalych. Wrecz
przeciwnie ,starszym zawodni-
kom wdzielil urlopu, chciat wy-
prébowaé debiutantéw, miodych
i utalentowanych siatkarzy. Uda-
1o sige. Celem Huberta Wagnera
jest bowiem budowa - zespolu
olimpijskiego, ktory ma wywal-
czy¢ w Montrealu zapowiedzia-
ny ziloty medal.

Postepowanie ambitnego tre-
nera budzi wiele zastrzezen, na
ktébre on odpowiada wynikami
swojej druzyny. O jego konse-
kwencji $wiadczy fakt odsunie-
cia ma 2 lata =z reprezentacji
Wieslawa Czaji, $wietnego siat-
karza, ktéry jednak wykazatl
brak zdyscyplinowania, odmoéwit
gry w swoim zespole klubowym.
Podobnie postapit Wagner w kil-
ku innych wypadkach. Uwaza
on, ze w grach zespolowych wa-
runkiem powodzenia jest wza-
jemne zaufanie zawodnikéw i
trenera, absolutna dyscyplina i
swiadomosé$é - wytknietego celu.
Innej drogi do sukceséw we
wspblczesnym sporcie nie ma —
moéwi Hubert Wagner.

Jak do tej pory ta linia po-
stepowania daje pozytywne wy-
niki. Mamy nadziejeg, za tak be-
dzie do igrzysk w Montrealu i
pbézZniej. Niewatpliwg zastuga
Huberta Wagnera, 35-letniego
trenera, jest wprowadzenie no-
wego stylu pracy z reprezenta-
cja, opartego na zelaznej kon-
sekwencji, duzym zaangazowa-
niu trenera i zawodnikéw, twor-
czym podej$ciu do treningéw i
gry. H.J.

Okruchy
sportowe

Pilkarze ekstraklasy
szybko zdgzajg do fini-
szu rozgrywek o mi-
strzostwo Polski. W cig-
gu tygodnia odbyly sie
dwie dalsze kolejki
spotkann I ligi. 21 i1 22
runda meczéw najlep-
szych druzyn nie przy-
niosty duzych zmian w

tabeli. Ruch Chorzéw
po zwyciestwie nad
swym najgrozZniejszym

ryvwalem GKS Tychy
awansowal na pierwsze
miejsce. Drugie zajmu-
jg Tychy. Stal Mielec
jest w dalszym ciggu
na trzecim miejscu. Na
O6smym znalazl sie Go6r-
nik Zabrze po poraz-
kach ze Stalg i z Wistg
Krakow. Pogon Szcze-
cin i Slask Wroctaw u-
zyskaly wreszcie pierw-
sze zwyciestwa w wio-
sennej kolejce spotkan.
Pogon pokonala Legie
Warszawa, a Slask zwy-
ciezyt Polonie Bytom.
Ostatnie trzy miejsca
w tabeli zajmujg Zagle-

bie Sosnowiec, BKS
E6dz i Stal Rzeszow.
Polski debel — Woj-
ciech Fibak i Jacek
Niedzwiedzki wygral

miedzynarodowy turniej
tenisowy w Barcelonie.
W finale Polacy poko-
nali Australijezykow
Dowdeswella i Kronka
B :12; 63

W miedzypanstwowym
meczu rugby o puchar
FIRA miedzy reprezen-
tacjami Francji i Pol-
ski w Krakowie zwy-
ciezyli goscie 34 :18; do
przerwy 6 :6. W pierw-
szej polowie Polacy gra-
1li znakomicie i prowa-
dzili nawet 6 : 0, w mia-
re¢ uplywu czasu Fran-
cuzi zwigkszyli tempo
i zdobywali coraz wiek-
szg przewage.

Polscy szabli$ci spotkali
sie¢ w Monachium na
miedzynarodowym tur-
nieju z reprezentacjg
RFN. Polacy wystepu-
jacy bez Jacka Bier-
kowskiego przegrali 7:9.

‘W Plocku podczas ogbl-
nopolskich zawodow
plywackich, w ktérych
uczestniczylo 13 klubbéw
szkolno - akademiczkich
z calej Polski, Beata
Szydilowska (Olsztyn) na
dystansie 200 m st.
grzbietowym ustano-
wila rekord Kraju wy-
nikiem 2.25,2.
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Wyjazdy do Polski
pociagiem lub
samoliotem po ce-
nach zniZkowych

Podréz do Wrocltlawia
oraz Krakowa

trwa tyiko jedna noc!
Pociagi bezpoSrednie —
na ZEyczenie miejsca
lezace (couchettes)

METZ — WROCEAW — METZ . . F. 365.—
METZ — KRAKOW — METZ . . . F. 405—
PARIS Est — WROCEAW — PARIS . F. 450.—
PARIS Est — KRAKOW — PARIS . F. 480.—
PARIS Nord — POZNAN — PARIS F. 450.—
PARIS Nord — WARSZAWA — PARIS. F. 480.—

Podréz samoliotem
po cenach specjalnych

TRANSTOURS

WASZE BIURO PODROZY

@ zalatwia wszelkie formalnoSci paszportowe

i wizowe

sprowadza krewnych i znajomych 2z Polski
do Francji na urlop

przekazuje pienigdze do Polski

wystawia bilety kolejowe. i samolotowe po ce-
nach normalnych i znizkowych

organizuje wyjazdy do Polski zbiorowe

i indywidualne

Zwracajcie sie do nas
= zaufaniem, unikniecie
kilopotéow i oszczed=zicie
czas!

TRANSTOURS PARIS

49, av. de I'Opéra — 75002 PARIS, tél. 742-47-39
LILLE:Janina DEMBOWSKI dawniej ZUWAL
4, Place des Patiniers

59000 — LILLE, tél.: 55-18-66

KNUTANGE: FROMENT WAWER

5, rue des Argonnes

57240 KNUTANGE tél. 84-15-84

oraz korespondenci terenowi
Licence 132

Wpiaty na Zamek
i Fundusz Olimpijski

Za poSrednictwem naszej redakcji p. Macetko
z Fumay wplacit 10 frankéw na odbudowe Zam-
ku Krbélewskiego w Warszawie, a p. José Skie-

resz z Moulins — 10 frankéw i p. GrzeSkowiak
z Cagnac-les-Mines — 35 frankéw na Fundusz
Olimpijski.

Ofiarodawcom serdecznie dziekujemy.
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La langue
polonaise
a

allié
inattendu,
a savoir
la
marque
de
yaourts
Nova,

qui
gratifie
les
acheteurs
de ses
produits
du
présent
vocabulaire.

r»Yestéeme Polakieme«
ou comment
apprendre le polonais

Lorsqu’en novembre 1974 le Haut
Comité de la langue francaise mé-
nagea a Paris un colloque pour la
recherche des éléments d’une co-
opération linguistique et culturelle
franco-polonaise, I’'un des Polonais
qui prirent part a ce débat déclara
notamment: ,,(..) nous avons offert
toute notre aide pour I’enseigne-~
ment de la langue polonaise. Nous
sommes préts a recevoir toute aide
possible pour l’enseignement de Ia
langue francgaise en Pologne. Dans
les quatre ou cing ans a venir, nos
échanges commerciaux vont dou-
bier, (..) La langue est nécessaire
pour nos cadres techniques et éco-
nomiques... Quant au rapporteur
général du Haut Comité de la
langue francaise, M. Michel Bru-
guiere, il fit observer, que comme
»a la . suite d’accords économiques
trés importants avec la Pologne,
certaines usines francaises travail-
lent presque uniquement pour la
Pologne”, ,il serait (..) intéressant
qu’il y ait dans ces villes-la des
professeurs de polonais capables de
donner des cours du soir aux pa-
rents et donner aux enfants une
initiation dont ils feront ce qu’ils
pourront. On aurait, dans quatre
ou cing lycées francais bien choisis,
l'enseignement du polonais; ce se-
rait déja un succes.”

Si_les objectifs assignés par les
participants au susdit colloque n’ont
pas encore été intégralement réa-
lisés, il est indéniable que tout a
été mis en oeuvre pour les attein-
dre, et ce, tant en Pologne, ou les
études francaises ne laissent pas
de se développer, qu’en France, ol
T'on constate du mieux dans l’en-
seignement de la langue polonaise.
En effet, comme nous l’avons in-
diqué récemment *), depuis le mois
de janvier de 1975, le polonais fait
partie des onze langues vivantes
qul peuvent étre présentées par
les candidats au baccalauréat dans

les académres d’Aix, Marseille,
Bordeaux, Dijon, Lille, Lyon, Nancy,
Metz, Paris, Strasbourg et Tou-
louse. En outre, les lycées de Beé-
thune et de Bruay-en-Artois ne
sont plus les seuls établissements
frangais du second degré a dispen-
ser l’enseignement de la langue
polonaise, car depuis peu, des cours
de polonais sont donnés également
dans les lycées de Leforest (Pas-
de- Calais) et de Potigny (Calva-
dos), et comme nous l'avons si-
gnalé, les autorités scolaires fran-
caises se disent prétes a mettre
sur pied des cours de polonais
dans toutes les villes ou les éléves
désireux d’étudier la langue des
prix Nobel Henryk Sienkiewicz et
Wiadystaw Reymont seront en
nombre suffisant. Enfin, il est
question de créer a la rentrée deux
postes de lecteur polonais, l'un a
Lille, Il’autre a Toulouse, ce qui
porterait le nombre de lecteurs po-
lonais en France a quinze, comme
aussi d’inclure des lecons de po-
lonais dans le programme des émis-
sions en langue polonaise diffusées
sur les antennes de radio Lille.

Comme on voit, le polonais n’est
plus traité en France en parent
pauvre, mais commence a y étre
admis sur un pied d’égalité avec
les autres langues vivantes.

Nous sommes également trés heu-
reux de voir qu’une marque de
yaourts-Nova, pour ne pas la nom-
mer — cherche & familiariser ses
clients avec la langue Polonaise et
les gratifie a cet effet d’un micros-
copique vocabulaire franco-polo-
nais. Certes, la transcription pho-
nétique des mots qui composent
ce mini-vocabulaire laisse a dé-
sirer, mais cela n’enléve rien a
la vive satisfaction que nous éprou-
vons a le parcourir.

* Voir ,.L.a Semaine Polonaise” dn. 29
février 1976.




ZYCIA
ROZNYCH

KOLONI

#;
NA CELE
SPOLECZNE

Zebrane przez przy-
jaci6él datki z okazji za-
warcia zwigzkéw mal-
zenskich zlozyly, zwy-
czajem francuskim, na
cele spoleczne, malzen-
stwa: Christine Lorek —
Claude Toquoit w No-
yelles-sous-Lens, Joce-
lyne Zamojska — Patrice
Odrzesik w Liévin, A.
Kapusta (Belleforriére)
— Marc Antoine w
Roost-Warendin, Da-
niele Bertolot — Jacques
Go6rny i Chantal Moll
— Jean-Luc Kolakowski
w Lens, Christine Mi-

chalak — Golbert Ca-
ron i Maire-Jacques
Vankaest — Pierre Sie-

jek w Harnes, Danielle
Kizewska -— Martine
Hungerbuhler w Lal-
laing, Katarzyna Bartek
— Joél Evrard w Mer-
ville.

o
DAWCY
KRWI

Wingles. Zlotym meda-
lem Ministerstwa Zdro-
wia zostal ostatnio od-
znaczony wielokrotny
dawca honorowy p. An-
drzej Zierski.

Douai. Na walnym ze-
braniu honorowych da-
weow krwi przy tutej-
szym - zarzadzie kopaln
otrzymali srebrne me-
dale Ministerstwa Zdro-
wia m. in. p. Andrzej
Wabinski, p . Czeslaw
Kajfasz, p. Wanda No-
waczyk, p. KXKazimierz
Badowski, p. Cecylia
Wojciechowska, Edward
Kurzawa i p. Roman
Rzepczynski.

=

ECHA
WALNYCH
ZEBRAN

Haillicourt. Miejs(_:o-
wy komitet polskxcp
stowarzyszen odnowit

swoOj zarzad. Prezesem

na rok biezacy zostal
wybrany p. Clément
Ruczynski, wicepreze-
sem — p. Edmund Bo-
rowski, sekretarzami
— p. Stanistaw Bara-
nek i p. Jadwiga Sli-
wakowska, skarbnika-
mi — p. Stefania Ka-

czmarek i p. Stanistaw
Nowicki. Walne zebra-
nie przyjelo w calosci
program pracy na rok
76/77 przedstawiony
przez prezesa.

Troyes. Walne zebra-
nie polskiego Stowa-
rzyszenia muzycznego
,»Jedno§é” wybralo na
rok biezgcy na prezesa
honorowego p. S. L.ucz-
kiewicza, na prezesa
urzedujgcego p. J. Ma-
jewskiego, na zastepce
prezesa — p. A. Jusz-
czaka. Dyrygentem
muzycznym zostal p.
I Surowy, zastepca
dyrygenta — p. H. Kiak,
bibliotekarzem — p. H.
Gorecki oraz rewizora-
mi — p. Jan Trojanow-
ski i p. Z. Stachowicz.
Przy tej okazji serdecz-
nie podziekowano p. K.
Surowemu za jedno-
czesne pelnienie po-
dwbjnej funkcji dyry-
genta muzycznego i se-
kretarza stowarzysze-
nia przez dtugie lata.

EGZAMINY
MUZYCZNE

Noeux - les - Mines. W
miejskiej szkole mu-
zycznej przy Harmonie
Municipale pomyS$lnie
zlozyli roczne egzami-
ny w stopniu prépara-
toire 1: Martine Bryn-
dza (TB), Sylvie EL.opu-
szanska (TB), Alain Ja-
skina (B), Regis Pie-
trzak (TB), Jean-Luc
Mazurek (TB), Michatl
Przybylak (TB), Sylvie
Strézyk (B), J. Pascal
Turkowski. (TB), Odile
Naglik (TB), Xavier Te-
rek (TB), Sylviane La-
tacz (TB), Catherine Lis
(TB), Dominique Mar-
cinkowski (TB). Roger
Wawrzyniak (TB), Do-
minique Pieniezny (TB).
W stopniu préparatoire
2: Regis Pietrzak (TB),
Yannick Grze§kowiak

(TB), Christophe Bu-
dzynski (TB), Philippe
GrzeSkowiak (TB), Mi-
chal Szczypek (B), Mar-
tine Szymanska (TB),
Stéphane Mazurek (TB)
i Patrick Skadubowicz
(TB). Egzamin organi-
zowala Federacja To-
warzystw  Muzycznych
dep. Nord i P. de C.
dla calego okregu
Noeux. W egzaminach
wzielo wudzial przeszio
200 kandydatéw.

=
MEDALISCI
PRACY

Zaglebie weglowe Mont-
ccau-Blanzy. Decyzja
Ministerstwa Pracy
przyznano zloty medal
p. Ludwikowi Kasprza-
kowi z Montceau-les-
Mines, za$§ srebrne me-
dale otrzymali: p. Leon
Andrzejczak 2z Sanvi-
gnes-les-Mines, p. Stani-
staw Biedziak z St. Be-
rain, p. Marian Bucz-
kowski z Genelard, p.
Weronika Charewicz z
Le Creusot, p. Wactaw
Chudy z Montceau-les-
Mines, p. Jean-Edmond
Jablonski z Sanvignes-
les-Mines, p. Jan Ja-
gielski z Saint-Vallier,
p. André-Edouard Z%.o-
wicki z Sanvignes-les-
Mines, p. Bolestaw Ka-
tuznik z Montceau, DP-
Marceli Dagbrowski z Le
Creusot, p. Angéle Ra-
pacz z Montceau, P-
Henryk Drochoh z Le
Creusot, p. Marian Duch
z St. Vallier, p. Zyg-
munt Fraczek z Mont-
ceau, p. Bazyli Falifi-
ski z Montchanin, pP-
Aleksander Furmanhski
z Sanvignes-les-Mines,
p. Janine Gajdowska-
Vharmeau z Le Creusot,
p- Bronistaw Podgérski
z Montceau, p. Andrzej
Prelewicz z St. Vvallier,
p. Jb6zef Przybylski z
Montceau, p. Henryk
Minich z Ciry-le-Noble,
p. Stanistaw Przybylski
z Montceau, p. Leon
Budzynh 2z Blanzy, DP-
Bolestaw Kahluzniak i p-

Stephan-Henri Katuz-
niak z Montceau, DP-
Bronistaw Rapacz z

Sanvignes-les-Mines, P-
Franciszek Resiak z St.

Vallier, p. Bernard Ko-
tewicz i p. Czestaw Ko~
zlowski z Montceau, p.
Wiadystaw Skibifski z
Ciry-le-Noble, p. Fran-
cois Wozinski z St. Val-
lier, p. Wiladyslaw Woj-
tasikiewicz, p. Roman
Winnik, p. Francois-
Joseph Zilobihski i p.
Maria Skrzypczak-Jan-
kowiak z Montceau. Me-
.dale vermeil otrzymali:
p. Stamislaw Dziubala z
Montceau i p. Henri-
Francois Domagalski z
Montchanin. RO6wno~
cze$nie przyznano spe-
cjalne odznaczenia z ty-
tutu wypadku przy pra-
cy: p. Henrykowi Bo-
czekowi z Perrecy-les-
Forges (vermeil), p. Ja-

nowi Kubiakowi zZ
Montchain (srebrny i
vermeil), p. Edwardo-

wi Maciszewskiemu z
Saint-Vallier (vermeil,
ztoty i duzy zloty), p.
Mieczystawowi Manko-
wi Z Ciry-le-Noble
(vermeil), p. Franciszko-
wi Nowakowi z Sanvi-
gnes-les-Mines (vermeil),
p. p. Jean-Paul Pachle-
cowi z Montceau (zto-
ty i duzy =zloty) i p.
Francois Waleszczkowi
z St. Vallier (vermeil,
zloty i duzy zloty).

NIECH
ZDROWO
ROSNA!

Rodziny naszych Roda-
kéw powiekszyly sie.
Ostatnio wurodzili sie:
Montceau - les - Mines:
Peggy Wrone. Mazin-
garbe: Olivier Adamek.
Douai: Fryderyk Tur-
kowski. Bethune: Ma~
galie Wojtaszek. Locon:
Sebastian Oleszynski.
Calonne-Ricouart: Oli-

vier Oweczarczak. Bar- ~

lin: Liaurent Wojtaszek.
Bruay-en-Artois: Juve-
nal Szymanski. Henin-
Lietard: Karine Lewic-
ka. Mericourt - sous -
Lens: Christelle Soba-
szek. Bully-les-Mines:
Caroline Kwiatkowska,
Christophe Hadynial.
Carvin: Cynthia Szme-
larz.

™

STO LAT
DLA NOWO-
ZENCOW!

Ku rado$Sci Rodzin i
Przyjaci6l malzefistwa
zawarli ostatnio:

Lens: Daniele Berteloot
i Jacques Gorny, Chan-
tal Moll i Jean-Luc Ko-
lakowski. Estaires: Ca-
therine Bartek i Joél
Evrard (Merville).
nay-sous-Lens: Cathe-
rine Pandolfo i Leon
Switala. Harnes: Chri-

stine Michalak i Gol-
bert Caron, Marie-Ja-
cques Vankaest i Pier-
re Siejak. Noyelles-sous-
Lens: Christine Lorek
i Claude Toquoit. Lal-
laing: Martine Hunger-
buhlet i Daniel Kizew-
ski. Roost-Warendin: A.
Kapusta i Marc Antoine.

Auby: Josiane Cappe-
laere i Marc Wojtkie-
wicz.

Z ZALOBNE!J
KARTY

Z zalem donosimy, ze
ostatnio odeszli od nas:
Lievin: Roman KXKowal,
lat 63, Waziers: Cecylia
Wyzla z domu Nowa-
kowska, lat 65, Stani-
slaw Oweczarczak, Mi-
chalina Wolsztyniak z
domu Marciniak, lat 85,
Antoni Matuszewski, lat
65, Edward Heleniak,
lat 66. Merville: Stani-
slaw Antoniak, lat 71.
Fouquiéres - lez - Lens:
Michat Faberski. Bail-
leul: Wanda Walczak,
lat 48. Douai: Jan Ko-
Scialek, lat 74. Avion:
Marianna Wenclawek z
domu Malecha. Barlin:
Madeleine Bielawny z
domu Janczak, Antoni-
na Pietrzak z domu
Furmanek, Marcin Za-
lewski, medalista pra-
cy, lat 76. Camblain-
Chatelain: Nicolas Waw-
czak, lat 77. Noeux-les-
Mines: Maria Jasiczek,
lat 89. Harnes: Jozef
Maciejewski, Jan Stro-
zyk. Loison-sous-Lens:
Stanislaw Talaga, Ilat
90. Calonne-Ricouart:
Jean Handke, Francois
Kasprzyk. Marles-les-
Mines: Stanistaw Su-
chodolski. Haillicourt:
Catherine Goldmann z
domu Kmielik, lat 76.
Sallaumines: Weronika
Wojcieszak = domu
Woldanska, lat 78. Di-
vion: Edward Bystry.
Billy-Montigny: Jan Do-
miniak, lat 64. Meri-
court: Jan Malecki, lat
69. Montigny-en-Gohel-
le: Brigitte Cislak.
Courriéres: Mirostaw
Stutika. Lens: Eugenia
Kolota z domu Stro-
zinska. Freyming-Merle-
bach: Jozef Perko.
Hombourg-Haut: Fran-
cois Czekanowski. Ma-
range: Szymon Skara,
lat 75. Stiring-Wendel:
Stanislaw Ziekiecki, lat
69 (Forbach). Guenange:
Maria Kraczkowska z
domu Hryciow, lat 79.
Entrange-Cité: Jo6zefina
Piusifiska z domu Or-
linska, lat 83. Metz:
Apolina Walczak z do-
mu Rybarczyk. Thion-
ville: Jadwiga Kaniew-
ska, lat 55.

Rodzinom Zmarlych
skladamy serdeczne wy-
razy wspolczucia.
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DU 24 AU 30 AVRIL

PREMIERE CHAINE

REPONSE A TOUT — 12.15 (sauf samedi et dimanche)

MIDI-PREMIERE — 12.30 (sauf le dimanche)

TF 1 ACTUALITES — 13.00, 20.00 ET A LA FIN DU
PROGRAMME

A LA BONNE HEURE — 18.15 (sauf samedi et di-
manche)

POUR CHAQUE ENFANT — 18.45 (sauf le dimanche)

L’)ILE AUX ENFANTS — 1855 (sauf samedi et di-
manche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le di-
manche)

UNE MINUTE POUR LES FEMMES — 1940 (sauf
samedi et dimanche)

»ALORS RACONTE” — 19.47 (sauf samedi et di-
manche)

SAMEDI 24 AVRIL

Philatélie Club

Jeunes — Pratique

Musiciens du soir

Samedi est a vous

Six minutes pour vous défendre
Magazine Auto Moto

La vie des animaux

Numéro Un

Série

A bout portant

DIMANCHE 25 AVRIL

12.02. La séquence du spectateur

12.30. L’homme qui n’en savait rien

13.30. Le petit Rapporteur

14.05. Les rendez-vous du dimanche

15.45. Sports... Direct a la Une

17.34. Suspense: ,,Les filles de Joshua Cabe’”, real.
Philip Leacock

18.45. ,,Nans le berger’ n° 17

19.17. Les animaux du monde

20.30. ,,L.e Gendarme en ballade” — un film de Jean
Girault (Louis De Funes, Michel Galabrou,
Grosso et Modo)

22.15. Pour le Cinéma

LUNDI 26 AVRIL
13.35. Les a.prés-nndx de TF 1: vers 14.30 ,,Joseph Bal-
sam

20.30. La caméra du lundi: ,,L’avenir du futur”...
,,Danger, Planéte inconnue” — un film de Ro-
bert Parrish Débat

MARDI 27 AVRIL

13.35. Les aprés-midi de TF 1: vers 14.05. ,,Le dossier
secret des trésors”

20.30. Télé-Film (non communiqué)

21.30. Ces années-la... 1959

22.30. De vive voix

MERCREDI 28 AVRIL

13.30. Les visiteurs du mercredi

20.30. Le siécle des lumiéres

22.00. Interrogations. Sujet: ,,La responsabilité’”

JEUDI 29 AVRIL

20.30. ,,L’Homme d’Amsterdam?’

21.20. TF 1 — ACTUALITES Présente , L’Evénément’

22.20. Allons au cinéma

VENDREDI 30 AVRIL

26.00. Au théatre ce soir: ,,L.e mari ne compte pas’ —
de Roger Ferdinand, mise en scéne Jacques
Morel réal. TV. P. Sabbagh

22.35. Catch

DEUXIEME CHAINE — COULEUR’

FLASH JOURNAL — 14.30 (sauf samedi et dimanche)

AUJOURD’HUI MADAME — 14.35 (sauf samedi et
dimanche)

,,L’HOMME A LA VALISE” — 15.30 (sauf samedi, di-

che et mercredi)

AUJOURD HUI MAGAZINE: 16.20 (sauf samedi, di-
manche ‘et mercredi)

FENETRE SUR.. LE SOUVENIR DE

ACTUALITES DHIER Souvenir

DE LA CHANSON... etc

JOURNAL — 18.30 (sauf samedi et dimanche)

LE PALMARES DES ENFANTS — 1842 (sauf samedi
et dimanche)

DES CHIFFRES ET DES LETTRES — 18.55 (sauf le
dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le d4di-
manche)

L’ECRAN,

Y’A UN TRUC?” — 19.44 (sauf le dimanche)
JOURNAL DE L’A 2 — 20.60 ET A LA FIN DU PRO-
GRAMME
13.00. Midi 2
13.35. Journal des sourds et des mal-entendants
14.00 Samedi dans un fauteuil 2L
18.00. Magazine du spectacle: ,,Ciap 2
20.25. Football: France/Pologne — en direct de Lens
22.20. Dix de Der
DIMANCHE 25 AVRIL
12.00. C’est dimanche — suite a partir de 13.00
12.30. Midi 2
18.50. Stade 2
19.30. Systéme 2 — suite a 20.30
21.40. Les brigades du Tigre n° 10
LUNDI 26 AVRIL
20.30. La téte et les jambes 3 9
21.45. Documentaire: ,,L’Art sur le vif? — ,Le Cri
des murs’’
MARDI 27 AVRIL
20.30. Dossiers de I’Ecran:
ilm: ,,Pétain”’
Débat

MERCREDI 28 AVRIL
15.30. Opération Danger
16.20. Un sur Cing

20.30. ,,L’Homme de Fer”’
21.30. C’est-a-dire”’
JEUDI 29 AVRIL

20.30. Le Grand Echiquier

VENDREDI 30 AVRIL

20.30. Série: ,,Les Mystéres de New York” n° 1
21.30. Apostrophes
22.50. Ciné-Club:

,, L’Association Criminelle’: — un film de Jo-

seph Lewis
FRANCE REGIONS — FR 3
12.15. — 18.15. RELAIS DES EMISSIONS DE TF 1.
POUR LES JEUNES — 18.45 (sauf le dimanche)

LA TELEVISION REGIONALE — 19.05 (sauf samedi et
dimanche)

ROISIEME CHAINE — COULEUR
ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le di-
manche)

TRIBUNE LIBRE — 19.40 (sauf samedi et dimanche)

FR 3 ACTUALITES — 1955 — FLASH ET A LA FIN

DU PROGRAMME — JOURNAL COMPLET

LES JEUX DE 20 HEURES — 20.00 (sauf samedi et
dimanche)

SAMEDI 24 AVRIL

19.40 Un homme, un <¢vénement

20.00. ,,Thalassa’” ,,Le Magazine de la Mer”

20.30. ,,Cosi fan tutte’” — opéra Bouffe en 2 actes.
Musique: W. A. Mozart

DIMANCHE 25 AVRIL

18.45. FR 3 Actualités — Spécial DOM/TOM

19.00. Hexagonal

19.55. FR 3 Actualités — Spécial Sports de Michel
Drey

20.05. ,,Deux enfants en Afrique’” n° 7 ,,Rencontre’

26.30. Les Visiteurs du dimanche soir

22.30. Cinéma de minuit — cycle Greta Garbo —
(N) ,,Terre de Volupté” — un film de Sidney
Franklin (Greta Garbo, Lewis Stone, Nils Asther)

LUNDI 26 AVRIL

26.30. Le Prestige du cinéma:
»,La Dame dans I’Auto avec des Lunettes et

un Fusil” — an film d’Anatol Litvak (Samantha
Eggar, Oliver Reed, Bernard Frasson, Jacques
Fabbri)

MARDI 27 AVRIL
20.30. Westerns, Films Policiers, Aventures:
,,LJHomme de Bornéo’” (1962) — un film de
Robert Mulligan (Rock Hudson, Burl Ives)
MERCREDI 28 AVRIL
20.30. Un Film, Un Auteu
(N) ,,Premiére Victoire” (1965) — un film d’Otto
Preminger
(John Wayne, Kirk
Henry Fonda)

JEUDI 29 AVRIL
20.30. Les Grands Noms de I’Histoire du Cinéma:

Douglas, Patricia Neal,

Cycle ,,Hollngoa et ses nouveaux auteurs”
,La Colére de Dieu” — un film de Raph
Nelson (Robert Mitchum, Rita Hayworth, Frank
Langella)

VENDREDI 30 AVRIL

20.30. Vendredi: ,De quoi avons-nous peur? La Se-
xualité’”’

21.30. ,,America” n° 4 ,,Revolutxon et indépendance”’

52.35. Strasbourg — émission en dialecte alsacien:

,,Pourquoi Tambow""

RADIO-
WARSZAWA

PROGRAM AUDYCJI
CODZIENNYCH DLA
RODAKOW ZA GRANICA
6.00— 7.00 41, 49, 75 i 200 m
7.00— 8.00 31, 41, 75 i 200 m
11.30—12.00 25,31 i 41 m
13.00—14.00 31 i 41 m
15.00—15.30 31, 41, 49 m
16.30—17.30 31, 41, 49, 75 i

0 m

20
18.00—18.30 41 i 49 m
20.30—21.00 41 i 49 m
21.30—22.00 31, 41 i 49 m
23.03—00.00 219,8 m, 249 m i

367 m
POLECAMY SZCZEGOLNIE

kalendarzyk historyczny i
muzyke 7.00

przeglad prasy krajowej—
14.00 (z wyjatkiem niedziel

i §wiat)

Magazyn Informacyjno-
Publicystyczny ,,W Polsce
i na $wiecie” — 17.30 (z

wyjatkiem niedziel i §wigt)
program dla dzieci i mto-
dziezy — 14.30 i 19.00

ORAZ AUDYCJE

O

TEMATYCE POLONIJNEJ:
® Kronika z zycia Polonii na
Swiecie — czwartek 17.30
i 00.03

Audycja dla Polonii we
Francji i Belgii — sobota
7.00 i 17.30

Audycja dla polonijnych
Srodowisk kombatanckich
drugi poniedzialek miesig-
ca — godz. 21.30
Audycja dla polonijnych
zespolow spiewaczych —
trzeci piatek miesigca 21.30

Koncert Zyczen dla Roda-
kéw za granicg — czwar-
tek 17.30

RADIO-
VARSOVIE

VOUS PRESENTE LE
PROGRAMME DE SES
EMISSIONS QUOTIDIENNES
EN LANGUE FRANCAISE:

7.00— 7.30 31,01 m 41,183 m
41,27 m

12.30—13.00 31,50 m 42,11 m

19.00—19.30 31,45 m 41,18 m

21.00—21.30 41,18 m 48,74 m

21.30—22.00 49,22 m 75,85 m
200 m

22.30—23.00 41,18 m 48,74 m

NOUS VOUS PROPOSONS
TOUT PARTICULIEREMENT:

nos revues de presse quoO-
tidienne a 12.30

,Le Courrier des Audi-
teurs” — mardi a 21.00 et
21.30 mercredi a 19.00 et
22.30 ainsi que jeudi a 7.00
et 12.30

sJeunesse, loisir, sport” —
— les ler et 3e mercredis
du mois a 21.00 et 21.30
»La Semaine en Pologne
— samedi a 19.00 et 22.30
»L.e Monde du Travail” —
les ler et 3e vendredis du
mois a 19.00 et 22.30
,.Pologne-France et retour
le ler vendredis du mois
a 21.00 et 21.30

,L.e magazine du Film” —
le dernier jeudi du mois
a 21.00 et 21.30

IL’Agence des Auteurs pro-
pose” — le ler samedi du
mois a 21.00 et 21.30
»Aux quatre coins de Var-
sovie” — les 2e et 4e sa-
medis du mois a 21.00
et 21.30.

(1)
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Zajmowaé eksponowane
miejsca na listach przebojéw,
a jednocze$nie uprawiaé mu-
zyke prawdziwie ambitng, a
nie tylko latwa, lekka i przy-
j2>mng — ta sztuka udaje sie
»Skaldom” od narodzin tego
zespolu, to znaczy juz ponad
dziesieé lat. Gdy po raz pier-
wszy pojawili sie na estra-
dzie, jako studenci jeszcze,

od razu bylo wiadomo, ze
nikogo nie nasladujg, ze przy-
noszg ze soba nowag, wiasng
barwe, oryginalne brzmienie.

Twoérca ,,Skaldow”, nadwor-
ry kompozytor i wodzirej na
estradzie Andrzej Zielinski
mowi o sobie i 0 swoim
bracie Jacku, ze sg muzyka-
mi od Kkolebki. Ojciec ich,
(ktérego wutracili niedawno)

byt skrzypkiem i robil wszyst-
ko, aby utalentowanym sy-
nom daé wyksztalcenie mu-
zyczne. Matka — gé6ralka od-
kryla przed nimi urode fol-
kloru Podhala. Ksztalcili sie
w Krakowie, wigzac sie z
podwawelska cyganerig arty-
styczng. Duch tej, jednej z
najwspanialszych, muzyki od
goér byl jednak silniejszy niz

miejskie wplywy. I nawet
sami goérale, czuli na wszel-
kie falsze w Kkorzystaniu z
ich rodzimej bujnej sztuki,
uchylili kapelusza przed mu-
zyka ,Skaldéow”, odnajdujac
w ich artystycznym prze-
tworzeniu prawdziwg swojs-
kosé. I tak folklor goéralski
od razu wyni6st ten zespoél
wysoko.

I, co ciekawe, nawet pod-
czas zagranicznych wyste-
powW wlasnie kompozycje
Andrzeja Zielinskiego zwig-
zane najmocniej z goéralsz-
czyzng, podobajg sie najbar-
dziej. Zachwyca wszystkich
wieksza, rozbudowana kom-
pozycja ,Krywan”, do ktoérej
stowa zdobyli z najlepszego
zrédla — od swej goralskiej
matny, z ktérg znowu zresz-
ta. zalozywszy wtlasne rodzi-
ny, osiedlili sie w Zakopa-
nem.

Tajemnicg nieustajgcego
powodzenia tego zespolu jest
jego inwencja tworcza. Za-
den z jego hitébw nie jest
tylko tatwo wpadajacg w
ucho prostg melodyjka. Kaz-
da z najpopularniejszych pio-
senek, takich jak: ,,Medytacje

wiejskiego listonosza”, ,,Cala
jestes w skowronkach®,
»Przesliczna wiolonczelist-

ka” czy tez szlagier ostat-
niego roku balladowa ,,Wios-
na” — przesycone sg poezja.
majag swoOj wyrazisty mikro-
klimat i piekng intymnoSc,
gdy ktos ich stucha wydaje
mu sie, Zze sg adresowane tyl-
ko do niego.

»Skaldow” nie satysfakcjo-
nuje sama muzyka pop. Sie-
gaja do tematéw z Kkregu
symfoniki. Prébujg 1gczy¢ na
swéj sposbb ré6zne gatunki
muzyczne. Takg kompozycja
Andrzeja  Zielinskiego jest
»Stworzenie $wiata”, w kto-
rym mozna znalez¢ wiele po-
krewienstw z muzyka Kkla-
syczng, a takze ludowag roéz-
nych narodéw.

»Skaldowie” sg $wietnymi
muzykami —  multiinstru-
mentalistami (Andrzej przede
wszystkim — pianistg, Jacek
— skrzypkiem) — do instru-
mentéw zaliczajg teZz swoje
wlasne glosy. Na estradzie
nie dajg koncertu, lecz upra-

wiajg to, co sie dawniej tak.

pieknie nazywalo muzykowa-
niem. W ich wiekszych utwo-
rach jest zawsze miejsce na
improwizacje. ,Krywan”, kto-
rego czas trwania obliczono
na dwadzie$cia dwie minuty,
przeciggneli kiedy$, ku ogo6l-

nemu aplauzowi, do minut
czterdziestu. Tematy skal-
dowskie podejmujg chetnie

wybitni jazzmani. MO6wi sie
o stylu skaldowskim.
5 BARBARA HENKEL

Zdjecie: LECH PEMPEL




